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YAYIN YÖNETMENİ 

Hakan KARAKAŞ 

(Müzik Öğretmeni) 

BU YOLDA KAYBETMEK; 

BAŞARIYA YAKLAŞMAKTIR 

(Okulların tatile girdiği bir dönem 

yazısı…)  

Evet, çocuklarımızın akademik 

başarılarının ne düzeyde olduğunu 

aldıkları karneleri ile öğrendikten sonra, 

yarıyıl tatilimiz başlamış oldu. Kimisinde; 

Kırılan hayaller, kırık notların fevkinde 

Kimisinde; Komşuları korkutan, 

“Yemedim yetirdim! Giymedim 

giydirdim! Bunu senden ummazdım!” 

bağrışmaları. Kimileri; “Neyin eksik!” 

sorusunun cevabını almaya çalıştı. Ortak 

nokta ise muamma bakışlarla anlam 

vermeye çalışan körpecik dimağlar…İşte 

tablo bu, yarıyıl tatiline girmiş olan, 

karnesi kötü bir çocuk, ebeveynleri 

tarafından ablukaya alınmış, 

cevaplamasını istedikleri sorularla, adeta 

soru ve eleştiri yağmuruna tutulmuş. Tabii 

ebeveyn, kendince serzeniş ve 

sitemlerinde haklı… Başarısızlığın 

gerekçelerini öğrenmek istemesini, kabul 

ederim. Fakat, kendisinde çocuğa verilen 

karnede değerlendirmesi ve çocuğa 

sorduğu soruların, kendisinde de cevapları 

olması kaydıyla… Nihayet ketum bir 

sessizlik akabinde “Daha ne yapabilirim 

ki!” mırıldanmaları… Bu ifade de ayrı bir 

muamma. Sorumudur yoksa bir vehim mi 

ifade etmekte?  

Sayın Veli; Veli, destekçi-yardımcı-

sahip anlamlarına gelmektedir. Eğitim, 

hem formal (planlı) hem de informaldir. 

(Plansız- Okul dışı). Öğretim ise sadece 

formaldir. Yani siz çocuğunuzu, informal 

bir şekilde eğitebilirsiniz. 

 

 نیای یونتمنی

 قاش اقر خاقان

 (یاوگرتمن كیموز)

         ایتمك؛غائب  ەولدیبو 

          ریاقلاص̧ماقتی اییباص̧ر

 (…یصیازیبر دونم  یگیردیگ ەلی)اوكللرن طات

 كیمەآقاد ڭاوت، چوجقلرمز  

 یآلدقلر ڭیغیاولد ەدەین دوز ڭنیلاریباشار

 لیی یاری ،ەرڭاوگرندكدن ص ەلیا یلرەقارن

 رلانیق ؛ەدڭمسی. كیطاتلمز باشلامش اولد

 ؛ەدڭمسیك ەدڭفوق ڭنوطلر قیریق اللر،یخ

 مدمی! گتردمی میمدیقورقتان، " یقومشولر

!" میاوممازد دنڭس ی! بوكردمیدیگ

!" كیاكس نیی"ن؛یملری. كیلرەشمیباغر

. اورتاق یچالشد ەیەآلم ڭیجواب ڭصورسىن

 یەرمەیو لامڭآ شلرلایمعما باق ەسیا ەنقط

تابلو بو،  ەشت…ماغلارید جكەکورپ شانیچال

 سىەاولان، قارن رمشیگ یڭەلیطات لیی یاری

 ەیەطرفندن آبلوق ینلریکوتو بر چوجق، ابو

صورلارلا،  یدكلراستە ڭیماسەآلنمش، جوابل

طوتولمش.  اڭاغموری یریو الشت یعادتا صور

 ەملرندەدیسرزنش و س ەنجیكند ن،یابو یعیطب

 یلرنەگركج نیغیزلیصیباشار …یخاقل

قبول ادرم. فقط،  ،ڭیسەماستەاوگرنمك 

 سىەدگرلندرم ەدەقارن رلنیو ەچوجغ ەدڭسیکند

 ەد ەدڭسیصورلارن، کند یغیصورد ەو چوجغ

کتوم بر  تینها …لاییدیقا سىەاولم یجوابلر

!" یك رمیلیاپابی"داخا ن  ەسسسزلك عقبند

بر معما.  یریآ ەد ەافاد بو …یلدانمالاریریم

 ؟ەتماقدیا ەافاد یبر وهم م وقسەیصورمدر 

-یمجیاردی-یولى؛ ولى، دستكج نیصا

هم  دم،ی. اگدرەگلماقد ایڭلاملرڭصاحب آ

 -. )پلانسزرینفورمالدیا ە( هم دیفورمال )پلانل

. ریفورمالد ەجەساد ەسی(. اوگرتم ایشیاوقول د

 ەبر شكلد نفورمالیا ،یزڭسز چوجغ یعنی

 زڭرسیلیبەتیاگ
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Bu durum, formal öğrenimine 

destek olur. Zira; Eğitim ve öğretim 

eşgüdümlü bir süreç olursa, daha çabuk 

ve kalıcı sonuç alınır. Bunun takibini 

yapmak, ebeveynin çocuğun 

karnesindeki notun, müspet veya menfi, 

yükselmesini sağlar. Ama unutmayalım 

ki! çocuğumuzun akademik başarısı ile 

gerçekler çok farklı olabilir. Not/Puan 

her şey değildir! Yani; öğretimini, en üst 

düzeyde tamamlamış olan birey, eğitimi 

benimseyememiş ise maalesef topluma 

uyum sürecinde ciddi sıkıntılar yaşar. 

Hatta, topluma zararlı olabilir. Örneğin; 

Akademik başarısını tamamlamış, 

diplomasını almış bir Tıp Doktoru. 

İhtiyaç sahibi bir hastasına ivedilikle 

müdahale etmesi gerektiğinde, parasını, 

neşterden önce elinde isteyecek 

tamahkarlıkta ise bu Doktor eğitimini 

tamamlayamamıştır.  

Veya akademik başarısını 

tamamlamış bir kimya mühendisinin, 

bilgi birikimini kitlesel kıyım silahları 

ve insanlığın zararına çalışmalara 

kullanıyorsa yine eğitim 

tamamlanmamıştır. Akademik başarısı 

ile hukukçu olmuş bir menfaatperest, 

şahsi çıkarları için gerçeklerin münkiri 

oluyorsa, bu başarı olarak addedilemez. 

İşte öğretim hayatlarını sadece okulda 

öğrendiklerinden ve aldığı puandan 

ibaret sanan, akademik başarıları farklı 

başarısızlıklara kapı aralayan bu güruh, 

karne odaklı düşüncenin müstakbeldeki 

halidir. Tabiki bu söylediklerimizin tam 

tersi de aynı şekilde sıkıntılıdır. Yani; 

eline neşteri alıp, neye müdahale 

edeceğini bilmeyen bir doktorda, 

akademik yoksunluğundan dolayı 

topluma zarar verir.  

 

 

دستك  ڭەمیبو طورم، فورمال اوگرن

اشگودوملو بر و اوگرتم  دمیاگ را؛یزاولور. 

 وچڭصو یجیدها چابوق و قال ،ەسورچ اولورس

 ڭچوجغ ڭنیابو اپمق،ی ڭیبیتعق ڭآل بوك

 ،یمنف ایومثبت  ،ڭنوط یكەدڭسەقارن

! یك لمەیەساغلار. آما اونوتم ڭیسەوكسلمی

گرچكلر  ەلیا سىیباشار كیمەآقاد ڭچوجغمز

 ی. نوت/پون هر شریلیاولاب یچوق فرقل

 ەدەیاوست دوز نیا ،یاوگرتمن ؛یعنیدكلدر! 

 ممشیەبنمسه میدیاگ ،یریتماملامش اولان ب

 ەدیڭجەسور ومیاو ەطوپلوممعالاسف  ەسیا

 یضررل ەطوپلوم ،ی. حتاشاری لریقندیص یجد

 ڭیسیباشار كیمەآقاد ن؛ی. اورنگریلیاولاب

آلمش بر طپ  ڭیسەپلومیتماملامش، د

 اڭسىەبر خست یصاحب اجی. احتیدوقتور

 ،ەدڭگیگركد سىەتمیا ەمداخل ەلكلیدەویا

 جكیەاستە ەدڭال ەنشتردن اوكج ،ڭیپاراس

 یدمنیبو دوقتور اگ ەسیا ەطمعكارلقد

 .مشدرەامیتماملا

تماملامش بر  ڭیسیباشار كیمەآقاد ایو

 مییق سلەتلیك یكمنیبر یلگیب ،ڭنیمهندس ایمیک

 لراەچالشم ەنیضرر نیغینصانلیو ا یسلاحلر

 .مشدرەتماملانم دمیاگ ەنی ەورسییقوللان

اولمش بر  یخوقوقج ەلیا سىیباشار كیمەآقاد

 نیچیا یقارلریچ یشخصمنفعت پرست، 

 یبو باشار ،ەورسییاول یمنكر ڭگرچكلر

 ڭیاتلریاوگرتم ح ەشتی. امزەلیدەاولارق ادد

پوآندن  یغیاوگرندكلرندن و آلد ەاوكلد ەجەساد

 یفرقل یلاریباشار كیمەآقاد ،ڭعبارت صانا

 ەقارن ،ەبو گرو انیقپو آرالا سزلقلرایباشار

. ریخالد یكەمستقبلد ڭنەدوشونج یاوداغل

تام  دكلرمزنلەیبو سو یبو طابعك یطابعك

 یڭەال ؛یعنی. دریلیقندیص ەشكلد نیع ەد یترس

بر  نەیلمیب یجگنەاد ەمداخل یەآلوب، ن ینشتر

 ییطولا وقصونلوغوندانی كیمەآقاد ،ەدوقتورد

 . ریریضرر و ەطوپلوم
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Karnesindeki birkaç zayıf not 

düzelir de zayıf bir karakteri düzeltmek 

çok zor ve yorucu olur. Bu bakımdan; 

Çocukları sıkmayalım, uzaktan takip 

edelim. Kendilerine güvendiğimizi 

bilsinler. Yoldan çıkma temayülleri 

olabilir. Olsun! Atalarımız “Kervan yolda 

düzülür!” demişler. Bize düşen kervanı 

takip etmek ve deyim yerindeyse 

kervanımıza/sürümüze sahip çıkmaktır. 

Maalesef ebeveynlerin problemlerinden 

birisi olan “Doktor olacak, Avukat olacak 

benim oğlum/kızım!” gibi yaşamak 

istediğimiz fakat yaşayamadığımız hayat 

tasavvur ve tahayyülümüzü, 

çocuklarımıza enjekte etmeye 

çalışmaktayız. Kısacası; çocuklarımıza, 

kendi beklentimizi değil de; İstidatları 

doğrultusunda bir eğitim olanağı sunalım. 

Bu hayat onların! Kendilerine hayatlarını 

seçme şansı verelim. Rehberlik edelim 

fakat müdahale asla! 

Öğrencinin başarısında öğretmenin 

sorumluluğu yadsınamaz. Öğretmen; 

“Öğretmek kalbe dokunmaktır!” 

“Öğretmek iki kere öğrenmektir!” 

şuuruyla, bireysel farklılıkları göz önünde 

bulundurarak, gerekli ortamın 

hazırlanmasının neticesi ve müşfik bir 

yaklaşımla, öğrencisinin kendisi ile olan 

alışverişinin bir ibadet mesabesinde 

olduğu şuuruyla öğrencisine sahip 

çıkmalıdır. Öğrenci, öğretmenin bu 

manada günahı da sevabı da olabilir. 

Tercih öğretmenindir. Hadis-i şerifte 

Peygamber Efendimiz “İlim talebi için 

yola çıkan kimse, dönünceye kadar Allah 

yolundadır.” (Tirmizi ilim 2. 2649) 

buyurmuştur. Allah’ın yolunda olan her 

amel, rızadır/ibadettir. Bu anlayışa sahip 

olan eğitimcilerimizden biri olan Merhum 

Nurettin Topçu hayatı boyunca hiçbir 

dersine abdestsiz girmediğini ifade 

etmiştir. Bu anlayış, görevi kutsal 

bilmenin neticesidir. Meselenin 

ehemmiyeti bunu gerektirmektedir. 

نوط  فیبرقاچ ضع یكەدڭسەقارن

دوزلتمك چوق  یبر قاراقتر فیضع ەد ریدوزل

 یچوجقلر مدن؛یاولور. بو باق یجیوریزور و 

 یڭەلری. کندلمەاد بیاوزاقدن تعق لم،ەیەقمیص

 ەقمیچ ولدنی. نلریلسیب یگمزیگوگند یڭەلریکند

! آتالرمز "كروان ڭ. اولسریلیاولاب یوللریتما

 یدوشن كروان ەزی. بشلریدوزولور!" دم ەولدی

 ەسەیرندی مییدو  تمكیا بیتعق

. قمقدریسوروموزه صاحب چ/زایمیكروان

اولان  یسیبر دنڭپروبلملر ڭنلریمعالاسف ابو

 مڭ"دوقتور اولاجق، آووقات اولاجق ب

 فقط گمزیداستە اشامقی ی!" گبمیزیاوغلوم/ق

 ،یلمزیتصور و تخ اتیح غمزیدەامیاشای

. زەیچالشماقد ەیەتمیا ەانژكت ەچوجقلرمز

 یبكلنتمز یکند ،ەچوجقلرمز ؛یسەجەصیق

 دمیبر اگ ەدڭلتسیطوغر یداتلریستیا ؛ەدكل د

اونلارن!  اتی. بو حصونالم یاولاناغ

. لمەریو یسچمە شانس ڭیاتلریح یڭەلریکند

 اصلا! ەمداخلفقط  لمەرهبرلك اد

 ڭنەاوگرتم ەدڭسیباشار ڭنیاوگرنج

. اوگرتمن؛ امازیڭادسیصوروملولوغو 

 ەكر یكی!" "گرتمك اریدوقونماقت ە"گرتمك قلب

 یلقلریفرقل سلیریب ،ەلی!" شعورریاوگرنمكت

اورتامن  ی، گركلبولندرلارق ەدڭگوز اوك

و مشفق بر  سىەجیند ڭسىنەحاضرلانم

اولان  ەلیا سىیکند ڭسىنیاوگرنج اقلاشملا،ی

 یغیاولد ەسندەبر عبادت مثاب ڭنیشیریو شیآل

. دریقملیصاحب چ ڭەسىیاوگرنج ەلیشعور

 ەد ەیگنا ەادڭبو ما ڭنەاوگرتم ،یاوگرنج

. درڭنەاوگرتم حی. ترجریلیاولاب ەد یثواب

 یطلب " علم مزیافند غمبریپ ەفدیشر یثیحد

 قدر اللە ەیەدوننج ،ەمسیک قانییولە چ نیچیا

( ۲٦٤٩. ۲ علم یرمزیت." )ریولوندادی

اولان هر عمل،  ەولندین ’. آللاخورمشدریب

صاحب اولان  شایلاڭ. بو آریبادتت/ریزادیر

اولان مرحوم نور الدین  یبر لرمزدنیدمجیاگ

آبدستسز  ڭەبر درسى چیه ەونجیبو یاتیح یطوپج

 یوەگور ش،یلاڭ. بو آتمشدریا ەافاد ڭیگیدەرمیگ

 یتیاهم ڭنە. مسألسىدرەجیند ڭنەلمیقوتسال ب

 .درەگركدرماقد یبوك
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Eğitimde milli ve manevi değerler 

elzemdir. Eksantrik (dış merkezli) 

öğretiler, dikkat edilmezse, toplumu 

özünden uzaklaştırır. Çocuğun aile ve 

çevre eğitimi sürecinde samimiyetle 

yanında olursanız, özünde mündemiç 

(içinde saklı) olan cevheri 

çıkarabilirsiniz. Çocuklar bir bakır levha 

gibidir. Onda yapacağınız her hamle, 

kendisinde derin bir iz bırakır. Bu 

yüzden çok dikkatli işlemek gerekir. 

Bilgiye ulaşması sağlanır. Evet! Bilgi 

güçtür! Fakat ilgi ile olmalıdır. İlgi 

zarurettir. İlgisiz bilgi, tehlikelidir. 

İlgisiz bırakılan çocuk, elimizden kayan 

bir sabun gibi kaybedilebilir. 

Hafazanallah! hele bir de su giderine 

kaçtı mı; kirli sularda eriyip gider. 

(Marjinal oluşumlara taşeronluk). Ve bir 

daha kendine ulaşılamayabilir. 

 

Paylaştığımız bu duygu ve 

düşüncelerle sona eren tatil, Pazartesi 

ders zilinin çalmasıyla ikinci dönemine 

başladı. Sizden ricamız çocuğumuzun 

karnesine, elimizdeki bir ayna misali 

bakalım. Karnedeki eksikliklerin, 

bizden yansıyanlar olduğunu kabul 

edelim. Ve istikbale doğru giden 

maratonunda kaldığı yerden koşmaya 

devam edelim çocuğumuzla beraber… 

kaybetmek yok bu maratonda… 

Unutmayın ki! Bu yolda 

kaybetmek, başarıya bir adım daha 

yaklaşmaktır 

Selam ve dua ile… 

Hakan KARAKAŞ 

 

 

 

دگرلر الزمدر.  یو معنو یمل ەدمدیاگ

( اوگردلر، دقت یمركزل شی)طپ ركیاكسانت

اوزوندن  یطوپلوم ،ەدلمزسیا

 میدیاگ ەو چور ەعائل ڭ. چوجغریریاوزاقلاشد

 ز،ەڭاولورس ەانندی ەتلیمیصم ەدیڭجەسور

( اولان یساقل ەچندیا) چیموندم ەاوزوند

 ری. چوجقلر بر باقزڭرسیلیقارابیچ یجوهر

 ،ەهر حمل زیڭاپجغی ەدڭ. اودریگب ەلوح

چوق  وزدنی. بوریبراق زیبر ا نیدر ەدڭسیکند

 سىەاولاشم لگیەی. بریگرك مكشلەیا یدقتل

 یلغیگوچدر! فقط ا یلگی. اوت! بریصاغلان

 سزیلغیضرورتدر. ا یلغی. ادریاولمل ەلیا

 براقلان چوجق، سزیلغی. ادریلەتهلك ،یلگیب

غائب  یبر صابون گب انیقا مزدنیال

 یڭەدریصو گ ەبر د ەلە! . حفظنااللەریلیبەدلیا

. دریگ وپییار ەصولارد یكرل ؛یم یقاچد

دها  وبرالوشملرا طاشرونلوق(.  نالی)مارژ

 .ریلیابەیلامیاولاش یڭەکند

 ەلرلەو دوشونج غویبو دو غمزیلاشدیپا

درس  یسرتەیاپازار ل،یتعطصونا ارن 

. یباشلاد ڭەمەدون یكنجیا ەلیسىەچالم ڭنیلیز

 ،ڭەسىەقارن ڭسزدن رجامز چوجغمز

 یكەدەباقالم. قارن یمثال ەنیبر آ یكەمزدیال

قبول  ڭیغیاولد انلرییسڭای زدنیب ،ڭكلكلریاكس

 ەدڭماراطون دنیطوغرو ك ە. و استقباللمەاد

 ەچوجغمزل لمەدوام اد ەیەقوشم ردنی یغیقالد

 …بو ماراتوندا وقی تمكیغائب ا… برابر

 تمك،یغائب ا ەولدی! بو یك ەیڭاونوتم

 اقلاشمقدریدها  میبر آد اییباشار

 …لیا ودعا سلام

 قاراقاش خاقان
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 لارمزیازی تبس -سر

SER-BEST YAZILARIMIZ 

 

 

BİZİM DAVAMIZIN ADIDIR 

“KUDÜS”, MUZAFFER BİZİZ 

HAVLAYIP DURSA DA BİRÇOK 

KELB-İ KUDUZ! 

Kudüs Mukaddesatım... Gökyüzünden inişi 

ile yeryüzünü şereflendiren Emin Belde...  

Etrafı Yüce Yaradan tarafından mübarek 

kılınan kutlu yolculuğun başladığı 

Münevver Mahal...  

Göz bebeğimiz Hazreti Peygamberin (Sas) 

“Gözümün nuru; Namaz!” şeklinde ifade 

ettiği muştusunu bize kavuşturduğu göz 

bebeğimiz... 

 

Gönlümüzün başkenti... Anlatmaya 

çalıştığımızda kelimelerin kifayetsiz kaldığı 

kutlu belde... Gökyüzünün muradı... İlk 

kıblemiz... Yönelişimiz... Rabbimizin 

ilkası...  

 Minicik şehâdet parmağını 

gökyüzüne kaldıran şecaat timsali muhafız 

çocukların kalesi...  

 

O masum ve minik yüreklerin samimi 

titrekliğiyle yeryüzünden belayı kaldıran 

ilahi nizamın manzumesi...  

Ey mübarek acım...  

Etim, tırnağım, vücudumdaki Âzam!  

Diye tarif etmedi mi Peygamberi Zişan-ı 

Âzam?  

Ne söyleyip sana ne yazam?  

 

 

 ززی"قودوس"، مظفر ب دریاد ڭدعوامز زمیب

 ! قودوز یبرچوق كلب ەد ەطورس وپیهاولا

 

 ەلیا یشینیا دنیڭوزیقدس مقدصاتم... گوك

 ...ەبلد نیام رنیشرفلند ڭیزیری

 لنانیطرفندن مبارك ق ارادانی ەوجی یاطراف

 منور محل... یغیباشلاد ولجولوغونی یقوتل

( ی)صاس ڭغمبریپ یگوز ببگمز حضرت

 ەافاد ەدیڭناماز!" شكل ؛ی"گوزومون نور

گوز  یغیردیقاوشد ەزیب ڭیموشتوس یگیتدیا

 ببگمز...

 

 ەیەلاتمڭ... آیباشكنت ڭلمزڭوگ 

 یقوتل یغیقالد تسزیكفا ڭلرەكلم ەغمزدیچالشد

... مزەقبل لكی... ایمراد ڭنیوزی... گوكەبلد

 ...سىەلكیا نیزیمی... راببشمزیونلی

 ڭیپارماغشخادت  كیجینیم 

 زیموخاف یتمثالشجاعت  رانیقالد یڭەوزیگوك

 ...سىەقلع ڭچوجقلر

 یمیصم ڭوركلری كیمیمعصوم و م او

 یاله رانیقالد ییبلا دنڭزیری ەلییگیتركلیت

 ...سىەمنظوم ڭنظام

 ...میمبارك آج یا

 آزام! یكەوجودمد رناغم،یط تم،یا

 آزام؟ یشانیذ یغمبریپ یم یدەتمیا فیتعر ییەد

 ازام؟یصانا ن  وپیلەیسو ن
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KUDÜS; BANA BENDEN YAKIN.   

SEN EMANETİSİN HAKKIN.  

“NEREDESİN?” DİYE SORMA SAKIN.  

DUALARIM VE NİYAZIM 

SENİNLEDİR HEM DE AKIN AKIN.  

 EY HAKK'IN MURADI KUTSAL BELDE.  

YÖN VERİR, TARİHE ŞANLI YÜKÜN.  

TASVİR ETMEK Mİ? SENİ NE 

MÜMKÜN?  

KUDRET PARMAĞI, MALİKEL 

MÜLKÜN.  

BİR GÜN BUYURACAK. “KÜN, FE 

YEKÜN.”  

HAKAN KARAKAŞ 

 

EĞİTİMİN ÖNEMİ 

Eğitim bizlerin geleceği için çok 

önemlidir. Eğitim her zaman bizim 

peşimizdedir, zorlukları aşmamıza yardımcı 

olur, bizim ilginç bilgiler öğrenmemizi 

sağlar. Eğitim sadece okulda olmaz. Aile 

içinde de okula başlamadan önce birtakım 

şeyler öğreniriz. Fakat ailemiz bunları 

planlı bir şekilde öğretmez. Biz onlardan 

gördükçe yapmaya ve öğrenmeye başlarız. 

İlk öğrenme ve eğitilme sürecimiz bir 

bakıma asıl eğitim ailede başlar. Çocuklar 

aileden ne öğrendiyse okulda ve çevresine 

onu sergilemekte mahirdirler. Bu yüzden 

ebeveynlere düşen görevlerden biriside 

çocuğunun yanında toplumsal kurallara 

uygun ve bilinçli davranmaktır. Aksi 

takdirde çocuk çevreye zararlı bilinçsiz bir 

insan olabilmektedir. İnanıyoruz ki her 

bilinçli davranılarak yetiştirilen çocuk 

gelecekte ülkemize büyük katkılar 

sağlayacaktır.  

Beyza Gür 

 

 .اقنی ەڭبند اڭقدس؛ ب

 .یڭحق ڭتسڭەاما ڭس

 صاقن. ەصورم ییە" دن؟ی"نردس

 ازمیو ن دعالرم

 .نیآق نیآق ەهم د درەنلڭس

 .ەقوتسال بلد یمراد یڭحق یا

 .وكونی یشانل ەخیتار ر،یریو ڭوی

 ن ممکن؟ ڭیس ؟یم تمكیا ریتصو

 .ڭملك كلیمال ،یپارماغ قدرت

 " .ڭكی ەف ،ڭ" كو .وراجقیكون ب بر

 قاراقاش خاقان

 

        مەاوك دمنیاگ

چوق  نیچیا یجگەگل زلرنیب دمیاگ

 زمیهر زمان ب دمی. اگدریملەاوك

 مزاەآشم یزورلقلر در،ەپشورمك،پشمزد

 لریلگیب نچیلگیا زمیاولور، ب یمجیاردی

 ەاوكلد ەجەساد دمیساغلار. اگ یمزەاوگرنم

 ەاوقولا باشلامادن اوكج ەد ەچندیا ەاولماز. عائل

 یبونلر مزە. فقط عائلرزیاوگرن لریبرطاقم ش

 ەاونلاردن گوردكج زیاوگرتمز. ب ەبر شكلد یپلانل

و  ەاوگرنم لكیباشلارز. ا ەیەو اوگرنم ەیەاپمی

 ەدەعائل دمیاگ لیآص ەمیسورجمز بر باق ەتلمیاگ

و  ەاوكلد ەسییاوگرندن  دنەباشلار. چوجقلر عائل

ماهردرلر. بو  ەماقدەلیسرگ ڭیاو ڭەسىەچور

 ەدیسیگورولردن بر دوشن ەنلریابو وزدنی

اویغون و  ەطوپلومسال قوراللر ەانندی ڭچوجغن

چوجق  ەردیتقد یطورانمقدر. عكس ینچلیلیب

بر انسان  نچسزیلیب یضررل ەیەچور

 ینچلیلیهر ب یك ورزیینانی. ادرەلماقدیاولاب

 ەاولكمز ەجكدەچوجق گل لنیریتشدیطاورانلارق 

 .اجقدریصاغلا لریقاتق وكیبو

 بیضا كور
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EĞİTİM 

  Şu an ki eğitim hakkında konuşacak 

olursak, evet biz 16 senelik bir eğitim 

görüyoruz ve bu eğitim sonucunda sadece 

ezbere dayalı bir öğrenim görüyoruz. 

Öğrendiğimiz o birçok bilgi bize verilen 

eğitimden dolayı sadece sınavı geçmek için 

işimize yarıyor. Sınavı geçtikten sonra ise 

öğrendiğimiz (!) (Ezberlediğimiz) o bilgiler 

beynimizden bir kuş gibi uçup gidiyor. Asıl 

önemli olanı atlıyoruz ve sadece bunu ben 

ya da sen bilmiyoruz çocuğundan, yaşlısına; 

memurundan, emeklisine biliyor bu eğitim 

sistemini. Ne var ki herkes bilse de değişen 

bir şey olmuyor. Bizim ise geleceğe 

bırakacağımız en son şey: beynimizi sadece 

bir sınavı geçmek için kullandığımız eğitim 

değil de gelecek nesillere hayatının her 

yerinde kullanabileceği bilgileri öğrenmek, 

yeni şeyler üretebilmek amacıyla 

verilmelidir. Bu eğitim sistemini ise yarının 

öğretmeni, doktoru, mühendisi olacak insan 

düzeltmelidir. Yani ben, sen ve biz 

düzelteceğiz. Franklin’in de dediği gibi 

“Eğitilmemiş deha işlenmemiş gümüşe 

benzer.” Geleceğin İbn-i Sinaları, Cezerileri 

olmak için bize verilen zekayı olabildiğince 

geliştirmeliyiz ki diğer canlılardan 

farklılığımızın anlamı olsun.  

Meryem TUANA ÇELİK 

 

 

“İki kişiden başkasına gıpta 

edilmez. Allah tarafından 

kendisine mal verilip de hak 

yolunda o malı harcayan kimse 

ile Allah tarafından kendisine 

ilim verilip de onunla hükmeden 

ve onu başkalarına öğreten 

kimse.” (Hadis-i Şerif) 

 

 دمیاگ

اولورصاق، اوت  شاجقڭقوحقندا  دمیاگ یك ڭشو آ

 دمیو بو اگ ورزییگور دمیبر اگ لكڭەس ۱٦ زیب

بر اوگرنم  یالیطا ەازبر ەجەساد ەدیڭصونج

 ەزیب یلگیاو برچوق ب گمزی. اوگرندورزییگور

گچمك  یصنو ەجەساد ییطولا دمدنیاگ رلنیو

 ەرڭگچدكدن ص ی. صنوورییاری ەشمزیا نیچیا

 لریلگی( او بگمزید)!( )ازبرلە گمزیاوگرند ەسیا

 لی. آصورییدیگ اوچوب یبر قوش گب مزدنڭبگ

 ەد ای ڭب یبوك ەجەسادو  ورزییآتل یاولان یملەاوك

 دن،ڭمأمور ا؛ڭسىیاشلی دن،ڭچوجغ ورزییلمیب ڭس

 ی. ن وار كڭیمستەیس دمیبو اگ ورییلیب ڭەسىیامكل

 زمی. بورییاولم یبر ش شنیدگ ەد ەد ەلسیهركس ب

 یمزڭ: بگیصون ش نیا مزیبراقجغ یەگلجگ ەسیا

 دمیاگ غمزیقوللاند نیچیگچمك ا یبر صنو ەجەساد

 ندهیریهر ڭنیاتیح ەللریجك نسگلە ەدكل د

 لریش یڭیاوگرنمك،  یلریلگیب یجگەلیقوللاناب

 دمی. بو اگدریرلملیو ەلییآماج لمكیبەاورت

 ،یدوقتور ،یاوگرتمن ڭنیاری ەسیا ڭیمستەیس

 ڭس ،ڭب یعنی .دریاولاجق انسان دوزلتمل یمهندس

 یگب یگیدەد ەد ن’نی. فرانلجگزەدوزلت زیو ب

 جگنەبنزر." گل ەگمش شنممشیدها ا شیلممیتی"گ

 رلنیو ەزیب نیچیاولمق ا یلریجزر ،یسنالر یابن

 گرید یك زییشدرملیگل ەگنجیلدیاولاب ییذكا

 .ڭاولس لامڭآ نیزیمیغیلیفارل لردنیجانل

 چلك اەڭمریم تو

 

 

 ەغبط ایڭباشقهس دنیكش ی"اك

مال  ڭەسىیطرفندن کند . اللەدلمزیا

 یاو مال ەولندیحق  ەد رلوبیو

طرفندن  اللە ەلیا ەمسیک انیخرجا

حكم  لاڭڭاو ەد رلوبیعلم و ڭەسىیکند

اوگرتن  ایڭباشقالار ڭیاو و دنیا

 ."مسیك

  شریف( یثی)حد 
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EĞİTİM VE AİLENİN ROLÜ 

    Eğitim deyince aklımıza ilk ne 

geliyor? Sabahtan akşama kadar gittiğimiz okul 

mu? Ya da Google’a yazdığımızda çıkan tanım 

mı? Peki ya bahsettiğimiz eğitim hangi eğitim? 

Söyleyeyim, tabii ki her şeyin başladığı o 

eğitim: aile eğitimi. 

  Bir söz vardır “İnsan yedisinde neyse 

yetmişinde de o olur.” Aslında o yediye gelene 

kadar aldığımız eğitim yetmişimize de yol 

gösteriyor. Farkındaysanız bir insanın 

karakteristik özelliğinden bahsederken onun 

küçüklüğünü gören büyüklerimiz hep “O 

küçükken de böyleydi.” Derler. Yani eğitim en 

baştan doğup büyüdüğün o evden nasıl 

büyüdüğünden başlıyor. Sonrasındaysa 

büyüdükçe göreceğimiz, okul eğitimi gelir. İlk 

olarak doğduğumuzdan beri gördüğümüz 

eğitimden başlayalım. Bu eğitim yediden 

yetmişin yediye kadar olan kısmıdır. Aslında bu 

eğitim bizim bilincimizde olan bir eğitim 

değildir. Daha çok evdekilerden alırız biz bu 

eğitimi. En önemli eğitimdir. Çünkü genellikle 

nasıl başladıysak öyle devam ederiz yani kalıcı 

bir eğitimdir.  Bir fidanın kökü sağlam 

ekilmezse toprağa o fidan ne meyve verir ne de 

büyür. Biz de küçükken sağlam eğitim aldıysak 

büyüdüğümüzde de o kadar güzel meyveler 

veririz. Yediden yetmişe kadar olan kısımsa 

ikinci eğitim aldığımız yerdir. Yani okulda 

gördüğümüz eğitim. Burada da hem aile 

eğitimimizi yansıtır hem de bu eğitimimizin 

üzerine yeni şeyler ekleriz. Fakat ortalama 16 

yıl sonra bu eğitim de biter. Okul bitmesine 

rağmen ailedeki eğitimimiz bitmedi. Peki ya ne 

zaman bitecek bu ilk aldığımız eğitim? 

Söyleyeyim, hiçbir zaman. Çünkü insanoğlu 

acizdir, her şeyi bilemez. Her saniye yeni şeyler 

katar, öğrenir. Yeri geldiğinde öğretmenlerimiz, 

ailelerimiz bile bizimle birlikte öğrenir. Yeni 

şeyler öğrenmekten çekinmeyin. Bu sizin 

eğitimsiz, cahil olduğunuzu göstermez.  

  Atatürk’ün de dediği gibi “Eğitimdir ki, 

bir milleti ya özgür, bağımsız, şanlı, yüksek bir 

topluluk halinde yaşatır ya da esaret ve sefalete 

terk eder.” Yani ya sefaret içinde yaşayacağız ya 

da özgür bağımsız bir şekilde. Karar sizin... 

Hayrunisa CENGİZ 

 یرول ڭنەو عائل دمیاگ

صباحدن  ور؟یین گل لكیا ەمزیعقل ەجییڭد دمیاگ

آ  ەغوغل ەد ای ؟یاوقول م گمزیتدیقدر گ ەآقشام

 گمزیبخستد ای یپك ؟یم میطان قانیچ ەغمزدیازدی

 یڭهر ش یك یعیطب م،یەیلەیسو دم؟یاگ یهانگ دمیاگ

 .میدیاگ ە: عائلدمیاو اگ یغیباشلاد

 ەسین ەدڭسیدی"نصان  ریبر سوز وارد   

قدر  ەڭەگل ییەدیاو  ندایاو اولور."صل ەد ەتمشندی

. ورییگوستر ولی ەد ەتمشمزیدمیاگ غمزیآلد

 ندنیگیاوزلل كیستیقراقتر ڭنەنسیبر ا زەڭسەیدڭفرق

 وكلرمزیكوچوكلوگونو گورن بو ڭڭبخسدركن او

 نیا دمیاگ یعنیر. ." درلەیدیلیبو ەهپ " كوجككن د

 دنڭگیودیاو اودن ناصل ب ڭگیودیباشدن طوغوب ب

 مز،یگورجگ ەودكجیب ەسەیدڭصونراس. ورییباشل

 یبر غمزدنیاولارق طوغد لكی. اریگل میدیاوقول اگ

 تمشنی دنیدی دمی. بو اگالمیباشلا دمدنیاگ گمزیگورد

 زمیب دمیبو اگ ە. اصلندصمدریقدر اولان ق ییەدی

دكلدر. دها چوق  دمیاولان بر اگ ەنجمزدیلیب

 یملەاوك نی. امیدیبو اگ زیب رزیآل لردنیكەاود

 ەلیاو صاقییناصل باشلاد ەگنللكل ە. چونكدمدریاگ

 یكوك ڭ.  بر فداندمدریبر اگ یجیقال یعنیدوام ادرز 

 ریریو ەویاو فدان ن م ەطوپراغ ەلمزسیصاغلام اك

 صاقییآلد دمیكوجككن صاغلام اگ ەد زی. بوریب ەن د

 دنیدی. رزیریو لرەویاو قدر گوزل م ەد ەگمزدیودیب

 غمزیآلد دمیاگ یكنجیا ەصمسیقدر اولان ق ەتمشی

هم  ەد ەبوراد .دمیاگ گمزیگورد ەاوكلد یعنی. ردری

 دممزنیبو اگ ەهم د دریسڭای یدممزیاگ ەعائل

 لیی ۱٦ ەلام. فقط اورتەرزەاكل لریش یڭی نەیراوزه

رغماً  ڭەسىەتمی. اوقول بتریب ەد دمیبو اگ ەرڭص

ن زمان  ای ی. پكیدەتمیب دممزیاگ یكەدەعائل

بر  چیه م،یەیلەیسو دم؟یاگ غمزیآلد لكیبو ا جكەتیب

 ییعجزدر، هر ش یانسان اوغل ەزمان. چونك

 یڭی .ریقطار، اوگرن لریش یڭی. هر ثانیە مزەلیب

 دمسز،یاگ ڭ. بو سزەیڭنمیاوگرنمكدن چك لریش

 گوسترمز. یزڭغیجاهل اولد

بر  ،یك ریمدیتی"گ یگب یگیدەد ەآتاتوركون د    

بر  وكسكی ،یباغمسز، شانلاوزكور،  ای یملت

ترك  ەاسارت و سفالت ەد ای ریاشاتی ەدیڭطوپلولق حال

 ەد ای اجغزیاشای ەچندیاسفارت  ای یعنیادر." 

 ...ڭ. قرار سزەاوزكور باغمسز بر شكلد

 جنكیز ەسڭیخیر
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PANSİYONDAN SORUMLU MÜDÜR 

YARDIMCIMIZ GÖKÇEN 

SEMİZOĞLU 

Ş.K.:Bize kısaca hayatımızdan bahseder 

misiniz?  

Gökçen Semizoğlu: 1991 Erzurum 

doğumluyum. Babamın görevinden ötürü 

farklı illerde bulunma şansı yakaladım. Tabi 

farklı illerde yaşayınca farklı kültürleri de 

keşfediyorsunuz. Bunun hayatıma önemli 

katkı sunduğunu düşünüyorum. Farklı 

kültürleri tanımak farklı insanlarla bir arada 

yaşamak insan hayatında bir zenginlik 

bence. 2006 yılında Kars Merkez Anadolu 

lisesine birincilikle yerleştim. O dönem fen 

liseleri arasında nakil işlemlerinin çok zor 

olması sebebiyle özellikle Anadolu Lisesi 

tercihinde bulunduk. Nitekim 1 yıl Kars'ta 

okuduktan sonra Erzurum merkez Anadolu 

lisesine (eski adıyla maarif kolejine) nakil 

oldum. Kalan 3 yılı da burada 

tamamladıktan sonra mezun olarak yine o 

dönemlerde çok popüler olan ve eczacılık 

ile aynı puanda öğrenci yerleştirilen 

Erzurum Atatürk Üniversitesi Bilgisayar ve 

Öğretim Teknolojileri Eğitim Bilimleri 

alanına yerleştim. Buradaki eğitimimi 

tamamladıktan sonra aynı yıl hem KPSS 

sınavında kendi alanımda ilk 500'e girerek 

Erzurum Kandilli Güvenç ortaokuluna 

bilişim teknolojileri öğretmeni olarak 

atandım hem de yine BOTE'de lisansüstü 

eğitimine başladım. 2016 yılında tez 

savunması sonrasında yüksek lisansımı 

tamamladım. Yoğun iş temposu sebebiyle 

doktora planlarını ertelemek durumunda 

kaldım. Hem lisans eğitiminde hem de 

sonrasında pek çok topluma hizmet çalışması 

ve projede yer aldım. Farklı kurumlarda 

öğretmen ve yönetici pozisyonlarında 

bulundum. 2022 yılından itibaren Erzurum 

Türk Telekom Nurettin Topçu Sosyal 

Bilimler Lisesinde görevime devam 

ediyorum. Evli ve bir çocuk annesiyim. 

 زدانیمیخوجالار

 زیمیمجیاردی ریمدصورملو وندنیپانس

 یگوكچن سمزاوغل

 ز؟ڭبخسدر مس اتمزدنیح ەصاجیق زهی:ب.ش.ق

 

ارضروم  ۱٩٩۱: یگوكچن سمزاوغل

 ەللردیا یاوتورو فرقل دنڭگورو ڭ. باباممیطوغملو

 ەللردیا ی. طابع فرقللادماقەی یبولنما شانس

 .زڭورسییدیكشف ا ەد یكولتورلر یفرقل ەنجیاشای

 ڭیغیصوند یقاتق یملەاوك مایاتیح ڭبوك

 یفرقل مقیطان یكولتورلر ی. فرقلورمییدوشون

بر  ەدڭاتیانسان ح اشامقی ەبر آراد لرلاەڭنسیا

آناطولو  قارص مركز ەلندیی ۲٠٠٦. ەجڭب نلكیزنگ

 یلرەسی. او دونم فن لرلشدمی ەلكلیجیڭبر ڭەسىەسیل

 سىەچوق زور اولم ڭنیملرشلەیناقل ا ەدڭآراس

بولندق.  ەدڭحیترج سىەسیآناطولو ل ەاوزللكل ەلیسبب

ارضروم  ەرڭاوقودقدن ص ەقارصد لیی ۱کم نتە

معارف  ەلییاد ی)اسك ڭەسىەسیمركز آناطولو ل

 ەبوراد ەد یلیی ٣( ناقل اولدم. قالان یڭەقولژ

 ەملردەاو دون ەنیمزون اولارق  ەرڭتماملادقدن ص

 ەپوآند نیع ەلیا لقیاجزاجپوپولر اولان و  چوق

ارضروم آتاتورك  رلنیرلشدی یاوگرنج

و اوگرتم  اریصا یلگیب سىەتیورسیاون

. رلشدمی ایڭآلان یلملریب دمیاگ یلریتكنولوژ

هم  لیی نیع ەرڭتماملادقدن ص ممیدیاگ یكەبوراد

 ركەریگ e'٥٠٠ لكیا ەآلانمد یکند ەدڭصنو سسقاپ

 شمیلیب اڭاوقولەگوونچ اورت یللیارضروم قند

 ەنی ەاولارق آتاندم هم د یاوگرتمن یلریتكنولوژ

 ۲٠۱٦باشلادم.  ڭەمیدیاگ صانسوستویل ەد ەبوت

 میسانسیل وكسكی ەدڭصونراس سىەتز صاونم ەلندیی

دوقتورا  ەلیمپوسى سببتە شیا وغونیتماملادم. 

قالدم. هم  ەدڭطورم ەدڭطورم مكلەرتەیا ڭیپلانلر

پك چوق  ەدڭصونراس ەهم د ەدمندیاگ سانسیل

آلدم.  ری ەدەو پروژ سىەخدمت چالشم ەطوپلوم

 یجیونتیاوگرتمن و  ەقوروملرد یفرقل

اعتباراً  لندنیی ۲٠۲۲ بولندم. ەدڭونلریسیپوز

 الیصوص یارضروم ترك تلقوم نور الدین طوپج

و  ی. اولورمییدوام اد ەمیوەگور ەدڭسەسیل لملریب

 .میسىڭڭەبر چوجق آ
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Ş.K.:Neden öğretmen olmayı seçtiniz?  

Gökçen Semizoğlu: Öğretmenliğin her 

zaman çok kutsal bir meslek olduğunu 

düşünmüşümdür. İnsanların hayatına 

dokunmak, birilerinin hayatını etkilemek, 

yol göstermek benim için her zaman önemli 

olmuştur. Öğretmenliğin bir memuriyetten 

ziyade insan hayatına etki eden bir sanat 

olduğunu düşünmüşümdür. Bu sanatın 

hakiki manada icracısı olan bir sanatçı 

olabilmek en büyük amacımdır. Okulumuza 

da ismini veren büyük mütefekkir Nurettin 

Topçu’nun da dediği gibi “Bizim vazifemiz 

karakter yapmaktır, şahsiyet 

yaratmaktır.” İşte bu şahsiyetleri 

oluşturmak, olumlu manada yetiştirebilmek 

ülkemize, vatana ve millete hayırlı birey 

haline getirebilmek oldukça zor bir 

görevdir. Süreç içerisinde tüm 

öğrencilerimizin yanında olabilmek, her 

sıkıntılarında onlara destek vermek için 

bizlerin elini taşın altına koyması 

gerektiğini düşünüyorum. Aslında 

okuduğum bölüm itibarıyla farklı 

sektörlerde de görev yapabilecek 

donanımda olmamıza rağmen bu büyük 

davaya baş koymanın ve tüm sorumluluğu 

paylaşmanın önemli olduğunu 

düşünüyorum. Kendimi de bu kutsal 

davanın bir hizmetkârı olarak görmekteyim. 

Ş.K.: Hobileriniz nelerdir?  

Gökçen Semizoğlu: Yoğun iş temposu ve 

aile hayatını bir arada ilerletmeye çalışmak 

oldukça zor bir iş. Hele hele bir anne için 

çok daha zor ve vakit alıcı olduğunu sizler 

de tahmin edebilirsiniz. Bu yoğunluk 

arasında kendimize ayırabildiğimiz 

zamanlar da haliyle çok kısıtlı oluyor. 

Ancak hobi deyince ilk akla geldiği gibi illa 

da kendimiz için bir şeyler yanında çeşitli 

yardım kuruluşlarında çalışmak ve yardıma 

ihtiyacı olan insanlarla o duyguları  

 زدانیمیخوجالار

 

 ز؟ڭسچد ەییش.ق.:ندن اوگرتمن اولم

هر زمان  نیگی: اوگرتمنلیگوكچن سمزاوغل

دوشونمشمدر.  ڭیغیچوق قوتسال بر مسلك اولد

 ڭیاتیح ڭنیلریطوقنمق، بر ایڭاتیح لرنەڭنسیا

زمان  هر نیچیا مڭگوسترمك ب ولی مك،ەلیتكیا

 تدنیبر مأمور نیگیاوگرتمنلاولمشدر.  یملەاوك

ادن بر صنعت  یاتك ایڭاتیانسان ح ەادیز

 یقیحق ڭدوشونمشمدر. بو صاناد ڭیغیاولد

 لمكیاولاب یاولان بر صاناتج سىیاجراج ەادڭما

 رنیو ڭیسمیا ە. اوكلمزا دمدریآماج وكیبو نیا

 یگیدەد ەنون د’متفكر نور الدین طوپچو وكیبو

 تیشخص اپمقدر،یقاراقتر  مزەفیوظ میزی"ب یگب

الوشدرمق،  یتلریبو شخص ەشتیا ".ریاراتماقتی

و  ەوطن ،ەاولكمز لمكیبەریتشدی ەادڭاولملو ما

 ەاولدقچ لمكیبەریگت یڭەحال یریب یرلیخ ەملت

توم  ەدڭسیچریزور بر گورودر. سورچ ا

 ەلرندیقندیهر ص لمك،یاولاب ەانندی لرمزنیاوگرنج

 نیطاش ڭیال زلرنیب نیچیا رمكیاونلارا دستك و

 ە. اصلندورمییدوشون ڭیگیگركد سىەمیقو ایڭآلد

 ەد ەرلردقتەسە یفرقل ەلیاعتباربولم  غمیاوقود

ً بو  مزاەاولم ەطونانمد جكەلیاپابی گورو رغما

و توم  ڭنەمیباش قو یەدعوا وكیبو

 ڭیغیاولد یملەاوك ڭنەلاشمیصوروملولوغو پا

بر  ڭبو قوتسال دعوان ەد می. کندورمییدوشون

 .مەیگورمقد اولارق یخدمتكار

 نلردر؟ زڭلریش.ق.: هوب

 ەمپوسى و عائلتە شیا وغونی: یگوكچن سمزاوغل

زور  ەچالشمق اولدقچ ەیەتمەلیلریا ەبر آراد ڭیاتیح

 ووقتچوق دها زور  نیچیا ەبر آنن ەلە ەلە. شیبر ا

. بو زڭرسیادبل نیتخم ەسزلر د ڭیغیاولد یجیآل

 ەزمانلر د گمزیلدیرابییآ ەمزیکند ەدڭآراس لقڭوغی

 ەجییڭد ی. آنجق هوبورییاول یتلیصیچوق ق ەلیحال

 لریبر ش نیچیا مزیکند ەالا د یگب یگیآقلا گلد لكیا

چالشمق و  ەقورلوشلرند میاردی یتلیچش ەانندی

  یغولریاو دو لرلاەڭنسیاولان ا یاجیاحت ەمیاردی
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paylaşmak, elimizden geleni yapmak benim 

için çok önemlidir. Ayrıca Peygamber 

Aleyhisselam’ın da üzerinde durduğu ve 

tavsiye ettiği gibi yüzme ve okçuluk da 

hobilerim arasında yer almaktadır. Tabi son 

olarak çocukluktan beri hayatımda yer alan 

voleybolu ve masa tenisini de söylemeden 

geçemeyeceğim. 

Ş.K.: Müzik dinlemeyi sever misiniz? Ne 

tür müzik dinlersiniz?  

 

Gökçen Semizoğlu: Bence müzik 

dinlemeyi sevmeyen insan yoktur. İnsanlar 

günlük hayatta bir yerlerde bir şekilde 

sürekli müzikle karşı karşıya ancak bunun 

ne kadar farkında olduğumuz önemli. 

Müziğin tınısı, sözleri insanların hayatını 

oldukça etkiliyor. Gizli öğrenme olarak 

bilinçaltımızda bile kalıyor. Bu manada 

müzik aslında büyük bir güç. Ben müziğin 

genellikle dinlendirici ve rahatlatıcı etkisini 

kullanıyorum. Enstrümantal, dinlendirici ve 

rahatlatıcı müzikler önceliğimdir. Özellikle 

sessiz ortamlarda bu tarz müzik dinlemeyi 

severim. Bunun yanı sıra evde iş yaparken 

ve araç kullanırken de farklı türlerde 

müzikler dinlerim. Her farklı müzik türünün 

bizlere bir şeyler kattığını düşünüyorum. 

Ş.K.:Sizce bir öğretmen ile öğrenci 

arasındaki ilişki nasıl olmalı?  

Gökçen Semizoğlu: Bence öğrenci ve 

öğretmen eğitim yolunda iki yoldaştır ve 

yolda olmakta büyük iştir. Öğretmen bu 

yolda rehber konumunda aynı zamanda 

öğrencisinin her türlü sorununda destek 

olmalıdır öğrenci ise bu eğitim yolunun 

sorumluluğunun farkında olmalı kendisini 

geliştirmek için var gücüyle çabalamalıdır. 

İşte bu yoldaki ortaklık hem öğretmenin 

hem de öğrencinin gelişimine katkı  

 

 زدانیمیخوجالار

چوق  نیچیا مڭب اپمقی یگلن مزدنیال لاشمق،یپا

 ەد نیسسلامیهیآل غمبریپ ەجیری. آدریملەاوك

 ەوزمی یگب یگیتدیا یەو توص یغیطورد اوزرنده

. طابع درەآلماقد ری ەدڭآراس لرمیهوب ەد لقیو اوكج

آلان  ری ەاتمدیح یصون اولارق چوجقلقدن بر

 مدنلەیسو ەد ڭیسیتن ەماص و یبولیوول

 .جگمەیەمەگچ

تور ن  ز؟ڭسور مس ەییملەیڭد کیموز :ش.ق.

 ز؟ڭرسلەیڭد کیموز

 

 ەییملەیڭد کیموز ەجڭ: بیگوكچن سمزاوغل

بر  ەاتدیكونلك ح لرەڭنسی. اوقدریانسان  نەیسوم

 یەقارشو قارشو ەکلیموز یسوركل ەبر شكلد ەرلردی

. یملەاوك غمزیاولد ەدڭن قدر فرق ڭآنجق بوك

 ڭیاتیح لرنەڭنسیا یسوزلر سى،ینیط ڭگیموز

 نچیلیاولارق ب ەاوگرنم یزلڭ. ورییلیاتك ەاولدقچ

 ەاصلند کیموز ەادڭ. بو ماورییقال ەلیب ەمزدیآلت

 یجیریلندیڭد ەگنللكل ڭگیموز ڭبر گوچ. ب وكیبو

. انترومانتال، ورمییقوللان ڭیسیتكیا یجیو رختلات

 کلریموز یجیو رختلات یجیریلندیڭد

بو طرز  ەسسسز اورتاملرد ە. اوزللكلریمدیگیاونجل

 ەصیرا اود یانی ڭسورم. بوك ەییملەیڭد کیموز

 ەتورلرد یفرقل ەد ركنیو آراج قوللان اپاركنی شیا

 ڭتورن کیموز ی. هر فرقلرملەیڭد کلریموز

 .ورمییدوشون ڭیغیقاتد لریبر ش ەزلریب

 یاوگرنج ەلیبر اوگرتمن ا ەسزج :ش.ق.

 ؟یناصل اولمل یشكیلیا یكەدڭآراس

و اوگرتمن  یاوگرنج ەجڭ: بیگوكچن سمزاوغل

 وكیبو ەاولماقد ەولدیو  ولداشدری یكیا ەولندی دمیاگ

 نیع ەدڭرهبر قونم ەولدی. اوگرتمن بو شدریا

دستك  ەدڭنیصور تورلوهر  ڭسىنیاوگرنج ەزماند

 ڭولنی دمیبو اگ ەسیا یاوگرنج دریاولمل

 ڭیسیکند یاولمل ەدڭصوروملولوغونون فرق

 ەشتی. ادریچابالامل ەلییوار گوج نیچیا شدرمكیگل

 ەهم د ڭنەاوگرتم اورتقلق هم یكەولدیبو 

  یقاتق ڭەمیشیگل ڭنیاوگرنج
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sağlayacaktır. Öğrenme işi hayat boyu 

devam eden bir süreçtir. Aslında bizler 

öğrencilerimize kendi kendilerine 

öğrenmeyi öğretmeliyiz. Öğrenilenleri 

doğru kullanmayı faydalı işler yapmayı, 

hayatlarında güzel izler bırakarak 

gösterebilirsek işte o zaman asıl gayemize 

de ulaşmış oluruz. Özellikle bulunduğum 

konum itibariyle pansiyondaki 

öğrencilerimizin her konuda çekinmeden 

yanımıza gelebilmelerini ve elimizden 

gelen her türlü şeyi yapacağımızı canı 

gönülden hissetmelerini isterim. Yeri 

geldiğinde bir anne şefkatiyle göstermiş 

olduğumuz sıcaklığın onların gönüllerinde 

karşılık bulacağını bilmek bence bu 

ilişkinin en güzel örneğidir. 

Ş.K.: Gelenekten geleceğe sözü neler 

çağrıştırıyor?  

Gökçen Semizoğlu: Gelenekten geleceğe 

sözünü ilk duyduğumda okulun ne kadar 

büyük bir davası var diye düşünmüştüm. 

Açıkçası bana çok iddialı gelmişti. Nitekim 

okulun içine girdiğimde de bu sözün 

ağırlığını hissettim. Okulumuzun binasına 

kadar sirayet eden bu his gerçekten bizlerin 

görev ve sorumluluğunun ne kadar büyük 

olduğunu bir kere daha bana hatırlattı. 

Köklerimizi gelenekten aldığımız 

geçmişimize bağlı kaldığımız ve bunun 

üzerine daha iyi bir gelecek inşa etmemiz 

gerektiğini düşündürdü. İşte bu ağır 

sorumluluk okulda yapılan tüm işlerde, tüm 

projelerde, tüm çalışmalarda kendini 

gösteriyor. Gücümüzü geçmişten alıyoruz 

ve daha güçlü bir gelecek için çabalıyoruz. 

İlk kurulduğu günden beri gelenekten 

geleceğe misyonunu kendine görev bilen ve 

bu bağlamda ilerleyen, okul idaresi 

öğretmenler ve öğrenciler yapmış oldukları 

tüm çalışmalarda gelenekten geleceğe 

sözünü kendilerine düstur bilmişler.  

 زدانیمیخوجالار

 

دوام  ییبو اتیح یشیا ە. اوگرنماجقدریصاغلا

 ەلرمزیاوگرنج زلریب ە. اصلندادن بر سورچدر

. زییاوگرتمل ەییاوگرنم یڭەلریکند یکند

 رشلەیا یلەفائد ەییطوغرو قوللانم یاوگرنلنلر

براقارق  رزلەیگوزل ا ەدڭاتلریح ،ەییاپمی

 ەد ەمزیەغا لیاو زمان آص ەشتیا رسكیلیگوسترب

قونوم  غمیبولند ەاولاشمش اولورز. اوزللكل

 ەهر قوند لرمزنیاوگرنج یكەوندیپانس ەلیاعتبارى

گلن هر  مزدنیالو  یلرنەلمیبەگل انمزای نمدنیچك

 لدنڭگو یجان یمزیاپجغی ییتورلو ش

 ەبر آنن ەدڭگیگلد یریرم. استە ڭیلرەخستم

 نیغیجاقلیص غمزیگوسترمش اولد ەلییشفقت

 لمكیب یقارشولق بولاجغن ەرندلەیاونلارن گون

 .دریگوزل اورنگ نیا ڭنیشكیلیبو ا ەجڭب

نلر  یسوز یەگلنكدن گلجگ :ش.ق.

 ور؟ییچاغرشدر

 ڭیسوز یە: گلنكدن گلجگیگوكچن سمزاوغل

بر دعواسى  وكین قدر بو ڭاوكل ەغمدیدیطو لكیا

چوق  اڭب یسەقجیدوشونمشدم. آچ ییەوار د

 ەگمدیردیگ یڭەچیا ڭکم اوكل. نتەیگلمشد یادعال

 ڭخستدم. اوكلمز ینیغیرلیآغ ڭبو سوز ەد

 زلرنیگرچكدن بادن بو حس  تیسراقدر  اڭناسىیب

 وكیگورو و صوروملولوغونون ن قدر بو

. یخاطرلاتد اڭدها ب ەبر كر ڭیغیاولد

 یباغل ەگچمشمز غمزیگلنكدن آلد یرمزەكوكل

جك بر گلە ییدها ا نەیراوزه ڭو بوك غمزیقالد

بو  ەشتی. ایردیدوشوند ڭیگیگركد مزەتمیانشا ا

توم  ،ەردشلەیتوم ا اپلانی ەآغر صورملولق اوكلد

. ورییگوستر یڭیکند ەلردەتوم چالشم ،ەلردەپروژ

و دها گوچلو بر  ورزییگچمشدن آل یگوجومز

گوندن  یغیقورلد لكی. اورزییچابال نیچیجك اگلە

 لنیگورو ب یڭەکند ڭیونیسیم یەگلنكدن گلجگ یبر

 سىەداریاوقول ا ن،یلەیلریا ەو بو باغلامد

توم  یاولدقلر اپمشی لریاوگرتمنلر و اوگرنج

 یڭەلریکند ڭیسوز یەگلنكدن گلجگ ەلردەچالشم

 . لمشلریدستور ب
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HOCALARIMIZDAN  

Bizlere de bu düsturu yarınlara taşımak 

düşüyor. Nitekim sizlerin de yapmış 

olduğu bu Osmanlıca dergi çalışması 

bunun en büyük örneklerinden biridir. Bu 

vesileyle sizlere de teşekkür ediyorum. 

Ş.K.: Röportajı okuyanlara neler 

söylemek istersiniz?  

Gökçen Semizoğlu: Okuyucularımıza son 

söz olarak iki şey söylemek isterim. 

Birincisi sizleri takip etmekten 

vazgeçmesinler. Gerçekten çok güzel şeyler 

paylaşıyorsunuz burada. Hem gündeme dair 

hem okulumuza dair. Sayenizde Osmanlıca 

bilenler kendini geliştiriyor bilmeyenler de 

merak edip öğreniyor ki bu da geçmişimizle 

aramızdaki bağı artırıyor. Daha az önce 

bahsettiğimiz gelenekten geleceğe 

misyonunu da fazlasıyla yerine getiriyor. 

İkincisi ise özellikle dünya olarak, insanlık 

olarak birkaç yıldır devam eden felaketler 

hele hele savaşların olduğu bu ortamda tüm 

insanlığa sabır, şükür ve dua dilemek 

istiyorum. Çünkü hepimiz çok iyi biliyoruz 

ki yaşadığımız her şey birer imtihan ve bu 

imtihan dünyasında ancak sabrederek, 

şükür ederek ve dua ederek kurtuluşa 

erebiliriz. Günlük olarak yaşadığımız her 

olayda aslında kendimize sürekli bunu 

telkin etmek işlerimizde de kolaylık 

sağlayacaktır. Bunun yanı sıra niyetlerimizi 

halis tutmak aslında her konuda Hüsn-ü 

zanda bulunmakta faydalı olacaktır. Bu 

sayınızda bizlere de yer ayırdığınız için çok 

teşekkür ederim. 

 

 

 

 

 

 

 زدانیمیخوجالار

 مقیطاش ەنلریاری یبو دستور د ەزلریب

بو  یغیاولد اپمشی ەد ڭکم سزلر. نتەورییدوش

 وكیبو نیا ڭبوك سىەچالشم یدرق ەجیعثمانل

 .دریبر كلرندنڭاور

 مكلەینلر سو انلرایاوقو یروپورتاژ :ش.ق.

 ز؟ڭرساستە

صون سوز  لرمزایجییاوقو :یگوكچن سمزاوغل

 سىیجیڭرم. براستە مكلەیسو یش یكیاولارق ا

گرچكدن . نلریسەوازگچم تمكدنیا بیتعق یسزلر

 . همەبوراد زڭورسییلاشیپا لریچوق گوزل ش

 ەزدیەڭدائر هم اوكلمزا دائر. صا ەمەكوند

 ەد نلرەیلمیب ورییشدریگل یڭیکند لنلریب ەجیعثمانل

 ەگچمشمزل ەبو د یك ورییاوگرن بیمراق اد

 ە. دها آز اوكجورییریآرت یباغ یكەآرامزد

 ەد ڭیونیسیم یەگلنكدن گلجگ گمزیبخستد

 ەاوزللكل ەسیا سىیكنجی. اورییریگت ەنیری ەلیسەفضل

دوام  ریلدیاولارق برقاچ  لقەڭنسیااولارق،  ایدن

بو  یغیصاواشلرن اولد ەلە ەلەادن فلاكتلر 

 مكلەیصبر، شكر و دعا د غاینصانلیتوم ا ەاورتامد

 یك ورزییلیب ییهپمز چوق ا ە. چونكورمییستیا

برر امتحان و بو امتحان  یهر ش غمزیاشادی

شكر ادرك و دعا  رك،ەآنجق صبرد ەدڭاسیدون

. كونلك اولارق رزیلیبەریادرك قورتلوشا ا

 یسوركل ەمزیکند ەاصلند ەدیهر اولا غمزیاشادی

 لقیقولا ەد ەرمزدشلەیا تمكیا نیتلق یبوك

خالس  یتلرمزیصیرا ن یانی ڭ. بوكاجقدریصاغلا

 ەبولنماقد ەظند یحسن ەهر قوند ەطوتمق اصلند

 ری ەد ەزلریب ەنزدیاولاجقدر. بو صا یلەفائد

 ادرم. چوق تشكر نیچیا زڭغیردییآ
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OKULUMUZDAN 

HABERLER 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

TÜRKİYE MÜNAZARA YARIŞMASI 

“Sözler çarpışsın! Fikirler 

yarışsın! Münazara Tutkunları buraya” 

sloganıyla yapılan ve TÜGVA 

tarafından organize edilen Türkiye 

Münazara Yarışmasının bölge finali 

biletini alan kız öğrencilerimizden 

oluşan münazırlarımız Türkiye 2.olarak 

muazzam bir başarıya imza attılar. 

Edebiyat öğretmenlerimiz Elif Aydın 

DUMLUPINAR ve Duygu ŞİRİN 

Hocalarımızın mihmandarlıklarıyla 

katıldıkları, Hatay ilimizin 1. olduğu 

münazara yarışmasında okulumuzu 

temsil ederek bizlere ülke genelinde 2. 

olma başarısını yaşattıkları için 

kendilerine teşekkür ediyor başarılı 

çalışmalarının devamını temenni 

ediyoruz. 

 اوكلمزدن 

 خبرلر

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 سىەشمیاری ەمناظر ەیتورك

! ڭشسیاری! فكرلر ڭشسی"سوزلر چارپ

و  اپلانی ەلییصلوغان" ایبورا یطوتغونلر ەمناظر

 ەمناظر ەیتورك دلنیا ەزیتوگوا طرفندن اورغان

آلان"سوزلر  یلتنیب ینالیف ەبولگ ڭسىنەشمیاری

 یطوتغونلر ەمناظر! ڭشسیاری! فكرلر ڭشسیچارپ

و توگوا طرفندن  اپلانی ەلییصلوغان" ایبورا

 ڭسىنەشمیاری ەمناظر ەیتورك دلنیا ەزیاورغان

 لرمزدنیاوگرنج زیق آلان یلتنیب ینالیف ەبولگ

اولارق معظم . ۲ ەیتورك زیمیرلاریالوشان موناز

اوگرتمنلرمز الف  اتی. ادبلریامضا آتد اییبر باشار

 ڭلرمزەخواج نیریش غویو دو كاریپیآیدین طومل

. ۱ لمزنیا یختا ،یلدقلریقت ەلییمهماندارلقلر

 لیتمث یاوكلمز ەدڭسەشمیاری ەمناظر یغیاولد

 ڭیسیباشار ەاولم. ۲ ەدڭگنل ەاولك ەزلریادرك ب

 یلیباشار ورییتشكر اد یڭەلریکند نیچیا یاشاتدقلری

 .ورزییاد یتمن ڭیدوام ڭنیلرەچالشم
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CİNUÇEN TANRIKORUR 

PANELİMİZ 

Her alan ve zeminde öğrenme ve 

öğretme ilkesinin benimsendiği bir ilke ve 

düstur ile çalışmalarına devam eden 

okulumuz Atatürk Üniversitesi Türk 

Mûsikîsi Devlet konservatuarıyla ortak 

bir çalışmaya imza attı. Bu çalışmayla 24 

Kasım Öğretmenler Günü münasebetiyle 

kendisi de bir eğitimci, düşünce adamı ve 

aydın bir kişilik olarak bilinen Müzikolog 

Cinuçen TANRIKORUR’ a dair 

“Anadolu Toprağının Özü, Tanrıkorur 

’un Saz u Sözü” isimli Panel etkinliği 

düzenledi. Okulumuz Müzik Öğretmeni 

ve Müdür Yardımcısı Hakan KARAKAŞ 

başkanlığında gerçekleşen panelimizde 

konuşmacı öğrencilerimiz Safiyenur 

Sümer, Şevval KURTBAŞ, Başak 

TOKER, Nisa SEKMEN sunumlarını 

gerçekleştirdiler. Panele olan katkı ve 

desteklerinden dolayı Prof. Dr. Nesrin 

Feyzioğlu, Doç. Dr. İsmail Hakkı 

GERÇEK hocalarımıza ve tüm akademik 

kadro ve bölüm öğrencilerine ayrıca 

öğrencilerine teşekkür     ediyoruz. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 قوروریطانر نوچنیج

 پانلمز 

 ەو اوگرتم ەاوگرنم ەندیهر آلان و زم

 ەلیو دستور ا ەلكیبر ا یگیدڭبنمسه ڭسىنەلكیا

دوام ادن اوكلمز آتاتورك  ایڭلرەچالشم

دولت  یسیكیترك موس سىەتیورسیاون

امضا  ەیەاورتاق بر چالشم لاییقونسرواتور

 یقاسم اوگرتمنلر كون ۲٤ ەلەیچالشم. بو یآتد

 ەدوشونج ،یدمجیبر اگ ەد سىیکند ەلیمناسبت

 ننیلیاولارق ب لكیآدام و آیدین بر كش

دائر "نادولو  قورورایطانر نوچنیج قولوغیموز

ساز او  قورورونیطانر ،یاوز ڭنیطوپراغ

. یدەدوزنل یگینلیپانل اتك یسوزو" اسمل

 سىیمجیاردی ریو مد یاوگرتمن کیاوكلمز موز

 ەگرچكلشن پانلمزد ندایغیخاقان قرهقاش باشقانل

سومر،  ورڭصفیه لرمزیاوگرنج یجەشمڭقو

شوال قورتباش، باشاق طوكر، نسا سكمن 

و  یاولان قاتق ە. پانللریگرچكلشدرد یصونملرن

پروف. دور. نسرین  ییرندن طولادستكلە

گرچك  یدوچ. دور. اسماعیل حق ،یاوغلیفیض

قادرو و بولم  كیمەتوم آقادو  ەلرمزەخواج

 .ورزییتشكر اد یڭەلریاوگرنج
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ANADOLU MEKTEBİ AŞIK VEYSEL 

OKUMA PROGRAMI 

Nurettin Topçu'nun Maarif 

Mektebi öğrencileri ve öğrencilerimizin 

danışmanı Türk Dili ve Edebiyatı 

öğretmenimiz Vahdettin Oktay 

BEYAZLI “Anadolu Mektebi Aşık 

Veysel Okuma Programı" kapsamında 

Sivas'ta, ilimizi temsil ediyorlar. 

Hocamıza ve öğrencilerimize özverili 

çalışmalarından dolayı teşekkür ediyor 

başarılar diliyoruz. 

 

 

 

 

 

 

İYİLİK OKULU PROJESİ 

Okulumuz konferans salonunda “İyilik 

Okulu Projesi” kapsamında Milli Eğitim ile 

yapılan protokol kapsamında Deniz Feneri 

yetkilileri tarafından başta Filistin ve 

Gazze’de yaşanılan zulme dair içerikler 

olmak üzere iyiliğin elzem olarak 

Dünya’nın hemen her tarafında ihtiyaç 

duyulan bir değer yargısı olarak ele alındı. 

Ve bu bağlamda sunum yapıldı.  Hazırlık ve 

9. sınıflarımızın katıldığı sunum 40 dakika 

sürdü. 

 

 

 

 

 

 

 ەعاشق ویسل اوقوم یآناطولو مكتب

 یپروغرام

 یمعارف مكتب ڭنینور الدین طوپج

ترك  یدانشمان لرمزنیو اوگرنج یلریاوگرنج

 یاوقتا نیوحدالداوگرتمنمز  یاتیو ادب یلید

عاشق ویسل  ی"انادولو مكتب یاضلیب

 ،ەواسدیس ەدڭقاپسام "یپروغرام ەاوقوم

و  ەمزە. خوجورلرییاد لیتمث یلمزیا

 لرندنەچالشم یلیاوزور ەلرمزیاوگرنج

 .ورزییلید لاریباشار ورییتشكر اد ییطولا

 

 

 

 

 

 

 سىەاوقولو پروژ لكیییا

اوقولو  كیلیی" ەدڭرانس صالونقونفە اوكلمز

 اپلانی ەلیا دمیاگ یمل ەدڭ" قاپسامیپروژس

 یلریلیتكی یفنر زڭد ەدڭپروتوقول قاپسام

 ەظلم اشانلانیو غاززده  نیفلسط ەطرفندن باشد

الزم  نیگیلیییا ەاولمق اوزر كلریچریدائر ا

 اجیاحت ەدڭهمان هر طرف ڭانیاولارق دون

. و یندیآل اولارق الە سىیارغیبر دگر  لانیطو

. ٩.  حاضرلق و یاپلدی صونم ەباغلامدبو 

 .یسورد ەقیدق ٤٠صونم  یغیلدیقت ڭصنفلرمز
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FİLİSTİN’E HAYIR ÇARŞISI 

İl Milli Eğitim bünyesinde 

gerçekleştirilen organizasyon ile 

“Filistin’e Hayır Çarşısı” oluşturuldu. Bu 

etkinlikte bizler de okulumuz bünyesinde 

hazırlanan çeşitli ikramlıklarla ekonomik 

olarak katkıda bulunmak için Erzurum 

MNG AVM ‘de kurulan stant ’da yerimizi 

aldık.  Yapılan yardımlarla bir nebze de 

olsa Filistinli kardeşlerimizin acısını 

paylaşarak uğradıkları haksızlıklara karşı 

yanlarında olduğumuzu vurguladık. 

 

 

 

 

 

ÖĞRETMENLER GÜNÜ KUTLAMASI 

24 Kasım Öğretmenler günü 

münasebetiyle okulumuz Sezai Karakoç 

toplantı salonunda bir araya gelen okul 

yönetimi ve öğretmenlerimiz öğretmenler 

gününü kutladı. Filistin’de geçekleşen 

menfur hadiselerden dolayı keyifsiz ve 

sönük geçen buluşmada sadelik tercih 

edildi. Bu yıl emekliye ayrılan 

öğretmenlerimiz Selami Maranbaba ve 

Mehmet Şahin’in de davetli olarak katıldığı 

programda öğretmenlerimiz kendilerine 

hediye takdim ettiler. Kısa süren program 

sonunda Okul yönetimi her yıl olduğu gibi 

bu yıl da öğretmenlerine hediyeler takdim 

ederek. Öğretmenler Günü’nü kutladı. 

 

 

 

 

 

 سىیچارش ریخ ەنیفلسط

 لنیگرچكلشدر ەدڭسیەبن دمیاگ یمل لیا

 ریخ ەنیستیلی"ف ەلیا ونیزاصیاورغان

 ەد زلریب ەنلكدی. بو اتكی" الوشدرلدیصیچارش

 یتلیچش حاضرلانان ەدڭسیەبن اوكلمز

بولنمق  ەدیاولارق قاتق كیاقونوم ەاكراملقلرل

 ەقورولان صتانت د ەارضروم منگ اوم د نیچیا

 ەاولس ەبر نبزه د ەملرلیاردی اپلانیآلدق.   یرمزی

 لاشارقیپا ڭیسیآج ڭقرداشلرمز ینلیفلسط

 ەانلارندیقارشو  ەخاكسزلقلر یاوغرادقلر

 .دقەوورغول یغمزیاولد

 

 

 

 

 

 ماسىەقوتل یاوگرتمنلر كون

 ەلیمناسبت یقاسم اوگرتمنلر كون ۲٤

بر  ەدڭصالون یطوپلانتقاراقوچ  یاوكلمز سزائ

و اوگرتمنلرمز اوگرتمنلر  میونتیگلن اوقول  ایآرا

گچكلشن منفور  ەندی. فلسطیدەقوتل ڭیكون

و سونوك گچن  فسزیك ییطولا لردنەثیحاد

 ییەامكل لیی. بو یدلدیا حیترج لكەساد ەدەبولوشم

محمد  مارانبابا و یاوگرتمنلرمز سلام لانیریآ

 ەپروغرامد یغیلدیاولارق قت یدعوتل ەد ڭشاهین

 صای.قلریاتت میتقد یەهد یڭەلریاوگرتمنلرمز کند

 لییهر  میونتیاوقول  ەندڭصوپروغرام  نیسور

 میتقد لریەهد یڭەاوگرتمنلر ەد لییبو  یگب یغیاولد

 .یدەقوتل ڭیكونادرك. اوگرتمنلر 
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OKUL PERSONELLERİ İLE 

ÖĞRETMENLER GÜNÜ 

KUTLAMASI 

Okul yönetimimiz kendilerinin 

de öğrencilerimize rol model olduğu 

gerçeği ve farkındalığına sahip olan 

Okulumuzun fedakâr çalışanlarıyla bir 

araya geldi. Özverili çalışmalarının 

öğrencilerimizin müreffeh bir eğitim 

görmesine vesile olmaları bakımından 

kendilerinin önem arz ettiği kişiler 

olduğu vurgulanan çalışanlarımıza Okul 

yönetimimizce hediyeler takdim edildi.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ەلیا یاوقول پرسونللر

  یاوگرتمنلر كون

 ماسىەقوتل

 ەد ڭنیلریکند ونتممزی اوقول

و  یگرچغ یغیرول مودل اولد ەلرمزیاوگرنج

 فداكار ڭصاحب اولان اوكلمز ایڭلغەفرقند

 یلی. اوزوریگلد ایبر آرا ەلییچالشانلر

 دمیبر اگ ەمرف لرمزنیاوگرنج ڭنیلرەچالشم

 مندنیباق یلرەاولم ەلیوس ڭەسىەگورم

 یغیاولد لریكش یگیتدیاونم ارض ا ڭنیلریکند

 ەونتممزجیوورغولانان چالشانلرمزا اوقول 

 .یدلدیا میتقد لریەهد
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ÖĞRETMENLER GÜNÜ 

Kasım ayının hatırlanabilir 

olmasının en önemli sebebidir Öğretmenler 

Günü. Her sene kasım ayının 24’ünde 

öğretmenlerimizin bu özel günlerini 

kutlarız. En kutsal meslektir öğretmenlik. 

Okul müdürümüz 24 Kasım’da bu özel 

güne binaen bir konuşma yapmıştı. 

“Öğretmenlik değil, hakkı verilerek yapılan 

her meslek kutsidir. Mesleğini aşk ile 

Hakkın rızasına uygun, gönülden gelerek 

yapanlardır ulvi olan.” demişti. Evet, 

mesleğini şevkle icra eden her şeyin 

üstündedir. Fakat neticede öğretmenlik 

peygamberlik mesleğidir. Bundan daha 

kutsal bir meslek olamaz. Öğretmenlik 

yalnız harf öğretmek olsa idi evet, sıradan 

bir meslek olurdu o zaman. Ancak biliyoruz 

ki öğretmenlik harf öğretmenin çok çok 

ötesinde. Hakkı öğretir öğretmen. Hayatı 

anlatır. Ufku genişletir, zihni açar. 

Zorluklar karşısında nasıl sabır ve mücadele 

edeceğimizi gösterir. Merhamet sahibidir 

öğretmen. Vicdanlı ve adildir. 

Peygamberimizin (s.a.v) ümmetinin iyiliği 

için dua etmesi gibi o da talebelerinin 

geleceği için bıkmadan çalışır. Var olan 

bütün mesleklerin, şahsiyetlerin müessiridir 

öğretmen. O yüzden de öğretmenlik her 

şeyden yücedir. Bu âli mesleği 

gerçekleştirmekte olan ve gerçekleştiren 

tüm öğretmenlerimizin öğretmenler günü 

kutlu olsun. Sizler hep var olun! 

Fatma GÖKSU 

 

 

 

 

 

 

 

 یرتمنلر كوناوگ

 نیا ڭسىنەاولم ریلیابڭخاطرلا ڭنییآ قاسم

قاسم  ە. هر سنیاوگرتمنلر كون دریسبب یملەاوك

اوگرتمنلرمزن بو اوزل  ەدڭاو ۲٤ ڭنییآ

مسلكدر  قوتسال نیقوتلارز. ا یرنگونلە

بو اوزل  ەقاصمد ۲٤ رمزیاوگرتمنلك. اوقول مد

 كی. "گرتمنلیاپمشدی ەشمڭبر قو ناانیگون ب

. دریهر مسلك قدس اپلانی ركەرلیو یدكل، حق

اویغون،  اڭرضاسى یڭحق ەلیعشق ا ڭیمسلگ

. یشدیاولان." دم یعلو اپانلردری ركەگل لدنڭگو

 یڭاجرا ادن هر ش ەشوقل ڭیاوت، مسلگ

 غمبرلكیاوگرتمنلك پ ەدەجی. فقط نددرەاوستوند

بوكدن دها قوتسال بر مسلك اولاماز.  .دریمسلگ

 یدیا ەاوگرتمك اولسحرف  زڭالیاوگرتمنلك 

او زمان.  یبر مسلك اولورد دنەریصاوت، 

 ڭنەاوگرتمنلك حرف اوگرتم یك ورزییلیآنجق ب

اوگرتمن.  ریاوگرت ی. حقەدڭسەاوت چوق چوق

آچار.  یذهن ر،یشلتڭیگ ی. افقریلاتڭآ یاتیح

 ەناصل صبر و مجادل ەدڭزورلقلر قارشوس

 دری. مرحمت صاحبریگوستر یمزیدجگیا

)ص..و(  ڭغمبرمزیو ادلدر. پ یوجدانل اوگرتمن.

 ەاو د یگب سىەتمیدعا ا نیچیا یگیلیییا ڭنیامت

. وار ریچالش قمادنیب نیچیا یجگەگل ڭنیلرەطلب

 دریمؤثر ڭتلریشخص ،ڭاولان بتون مسلكلر

 دنیاوگرتمنلك هر ش ەد وزدنیاوگرتمن. او 

اولان و  ەگرچكلشدرماقد یمسلغ ی. بو آلدرەوجی

 یاوگرتمنلرمزن اوگرتمنلر كونگرچكلشدرن توم 

 هپ وار اولن! . سزلرڭاولس یقوتل

 فاطمە كوكصو
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    BİR KAHRAMAN OLARAK FETHİ SEKİN 

"Ben 5 Ocak 2017 Perşembe günü 

bölücü kalleşlerin İzmir adliyesine 

düzenlemiş olduğu saldırıyı bertaraf etmek 

için canını ortaya koyan. Kendini, adını tüm 

dünyaya duyuran Fethi Sekin’in babası 

Mehmet Zeki Sekin. " Böyle ifade etti 

kendini şehidimizin babası. Evet, canının 

parçasını, gözünün nurunu aldılar ondan. 

Azimle çalıştı ve Samsun 19 Mayıs Polis 

Meslek Okulunu kazandı. Babası hizmetli 

memurdu ve ondan küçük 6 kardeşi daha 

vardı. Mehmet Sekin oğlunu okutabilmek 

için o zamanlar tek mal varlığı olan ineğini 

sattı. Şehidimiz ise oradan, her bir dostunun 

ayrı ayrı kalbine dokunarak mezun oldu. 

Önce Kilis’e, ardından Bitlis'e en son ise 

İzmir'e geldi. Bir yuva kurdu burada. Daha 

sonra ise 3 evlat sahibi oldu. Evlatlarının 

kokusuna doymaya izin bile vermemişti 

kalleşler. Daha 43 yaşındaydı, İzmir 

Adliyesinin önünde görevdeyken teröristler 

bir bavul dolusu mühimmatla yaklaştılar. 

Alçakların gelişlerinden belliydi, dur dedi 

ama durmadılar. Ve Fethi Sekin; Hamza'nın 

cesareti, Seyit Onbaşı'nın dirayetini kuşanıp 

tek başına savaştı. Son kurşunuyla bir 

teröristi tam alnının ortasından vurdu. 

Koşarak yeniden mermi almaya gidiyordu, 

bir yandan da gözü meslektaşları olan görev 

arkadaşlarını aradı. Fakat hem şehidimiz 

hem de arkadaşları geç kalmıştı. Önce vatan 

millet sonra ana ve yar diyen Fethi Sekin 

şehit olmuştu. Dile kolay 9 yıl boyunca 

çalıştığı İzmir adliyesinin önünde şehadete 

erişmişti. Kara kara bakan gözleri 

kaybolmuştu, yüzünde ki tatlı tebessüm son 

bulmuştu. O artık Rahman'ın katına, şehit 

mertebesine yükselmişti.  Akif'in de dediği 

gibi "Gökten ona 'Yüksel' diyen ecdâd-ı 

şehîdi! Artık o da yükseldi, fakat yerde 

ümîdi. Bir böyle şehîdin ki mükâfâtı 

zaferdir. Vermezsen, İlahî, dökülen hûnu 

haberdir."  Şehidin kanını yerde bırakmadı 

Mehmetçik, mükâfatı yerine getirdiler. Ve  

 

 سكن یبر قهرمان اولارق فتح   

 یكون یەپنجشنب ۲٠۱٧اوجاق  ٥"بن 

 مشەدوزنل ڭەسىییەادل ریازم ڭقلاشلر یجیبول

 ڭیجان نیچیا تمكیبرطرف ا یییریصالد یغیاولد

 رانیطو ایایتوم دون یادن ،یڭی. کندانیقو ایاورتا

 ەافاد ەلیسكن. "بو یباباسى محمد ذك ڭنیسكیفتح

 ڭنیباباسى. اوت، جان ڭدمزیشه یڭیکند یتدیا

 ە. آزملدنڭاو لریآلد ڭینور ڭگوزن ،ڭیسەپارج

مسلك  سیپول سیما ۱٩ سونڭو ص یچالشد

 دنڭو او یمأمورد ی. باباسى خدمتلیقزاند ڭیاوكل

. محمد سكن یدها وارد یقرداش ٦گوجوك 

او زمانلر تك مال  نیچیا لمكیاوقوتاب ڭیاوغل

 ەسیا دمزی. شهیصاتد ڭینگیاولان ا یغیوارل

 یڭەقلب یریآ یریآ ڭاورادن، هر بر دوستن

 دنڭعارد سا،یکل ە. اوكجیطوقنارق مزون اولد

 یقورد وای. بر یگلد ەریازم ەسیصون ا نیا ەسیتلیب

. یاولد یاولات صاحب ٣ ەسیا ەرڭ. دها صەبوراد

 یمشدرمەیو ەلیاذن ب ەیەمیطو اڭقوقسى ڭنیاولاتلر

 ڭسىنییەادل ریازم ،یدەیاشندی ٤٣قلاشلر. دها 

 یطولوسبر باوول  ستلریترور كنەیگورود ەدڭاوك

 شلرندنی. آلچاقلارن گللریاقلاشدی ەمماتلیموه

سكن؛  ی. و فتحلریآما طومماد یدەطور د ،یدییبلل

 ڭیدیەراید ڭنیاونباش دیس ،یجسارت ڭحمزهن

 ەلی. صون قورشونیقوشانوب تك باشنا صاواشد

. یوورد دنڭاورتاس ڭنڭیتام آل یستیبر ترور

 اندنیبر  ،یوردییدیگ ەیەآلم یمرم دنیڭیقوشارق 

 ڭیداشلرەاولان گورو آرق یمسلكتاشلر یگوز ەد

گچ  یداشلرەآرقەهم د دمزی. فقط هم شهیآراد

 نیید اریو  اڭآ ەرڭوطن ملت ص ە. اوكجیقالمشد

 لیی ٩ یقولا لەی. دیسكن شهد اولمشد یفتح

 ەدڭاوك ڭسىنییەادل ریازم یغیچالشد ەونجیبو

 یر. قاراقارا باقان گوزلەیشمشدیار ەشهادت

تبسم صون  یطاتل یك ەدڭوزی ،یغاءباولمشد

شهد  ا،یڭقات ڭ. او عاردق رحمنیبولمشد

 یگیدەد ەد ڭ.  عاكفیوكسلمشدی ڭەسىەمرتب

! یدیشه یاجداد نییوكسلدیگوكتن اونا "یگب

. بر یدیاوم ەردیفقط  ،یوكسلدی ەعاردق او د

 ،ەڭرمزسیظفردر. و یموقافات یك نیدیشه ەلیبو

یڭی فان ڭدیشه  ."ریدوكولن خونو خابرد ،یلاهیا

 ەنیری یمحمدجك، موقافات یدەبراقم ەردی

 . ولریردیگت
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Fethi Sekin'in meslektaşları şehadet 

haberini vermek üzere evine doğru yola 

çıktılar. Kapıyı çaldılar, içerden bir ses     

"Babam yok, açmayın” dedi kapıyı.  

Bizimkiler mahcup "Yavrum biz babanın 

arkadaşıyız " dediler ve içeri girdiler. 

Şehidin eşi Rabia Sekin geldi. Daha bir şey 

söylememişlerdi ama o anladı. Dediler ki " 

Yenge, Fethi tek başına savaştı, sokmadı o 

kalleşleri adliyeye. Son kurşununu atıncaya 

dek çarpıştı, kahramanca şehit oldu, işte o 

zaman yeniden doğdu." Daha sonra ise 

şehidin cenazesi gözyaşları içinde 

defnedildi. Ondan geriye kalan ise 

yüzündeki tatlı gülümseyiş ve de kalan 3 

evladı oldu. Ve sözlerimi şehitlerimize dua 

ile bitiriyorum. 

Allah'ım, bedenlerini bu vatan için 

siper eden, canlarını din-ü devlet mülk-ü 

millet, istiklâl ve istikbalimiz için feda eden 

ve şehadet mertebesine ulaşan aziz 

şehitlerimizin her birini merhametine gark 

eyle. Şehitlerimize Allah'tan rahmet, 

ailelerine sabırlar diliyoruz. Mekânları 

cennet olsun, milletimizin başı sağ olsun. 

Azra YILMAZ 

BU DİYARDA 

Giden her dostta 

Acı bir kahvenin tadı kalacak damağında 

Geleni gidene aratacaksın 

Kapatacaksın eski defterleri yeni açılan 

kapıların ardınca 

Ve bir gün anlayacaksın 

Dünya kaç bucak ölçüp biçmeden 

tanıyacaksın 

Duracaksın dosdoğru duracaksın bu 

diyarda 

Kurtlarla çakalları ayırt edeceksin 

yokluğumda 

Ama en çok sen ne, ne değil anlayacaksın 

küçük çocuk kırıldığında 

Fatmanur ÇUĞAL 

 

 

 ڭیشهادت خبر یمسلكتاشلر ڭنیسك یفتح 

 یی. قپولریقدیطوغرو یولە چ یڭەاو ەاوزر رمكیو

" نییآچما وق،یبر سس"بابام  چردنیا لر،یچالد

 زیب اورومیمحجوب " لریزمكی.  بییقپو یدەد

. لریردیگ چرویو ا لریدە." دزیییآرقاداش ڭبابان

 ی. دها بر شیرابعە سكن گلد یاش ڭدیشه

 ،ەنگی" یك لریدە. دیلادڭآما او آ یممشلردلەیسو

 یاو قلاشلر یدەصوقم ،یتك باشنا صاواشد یفتح

 ،یشدیدك چارپ اەیآتنج ڭی. صون قورشونییەیەادل

 دنیڭیاو زمان  ەشتیا ،یشهد اولد ەقهرمانج

 سىەجناز ڭدیشه ەسیا ەرڭدوغدو." دها ص

قالان  ییەگر دنڭ. اویدلدیادفن ەچندیا یاشلاریگوز

 ٣قالان  ەو د شیگولومسە یطاتل یكەدڭوزی ەسیا

 ەلیدعا ا ەشهدلرمز می. و سوزلریاولد یاولاد

  .ورمییریتیب

سپر ادن،  نیچیبو وطن ا ڭیبدنلر م،اللە

و  كلالیستیملت، ا یدولت ملك یڭید ڭیجانلر

 ڭەسىەفدا ادن و شهادت مرتب نیچیاستقبالمز ا

 یڭەمرحمت یڭیهر بر ڭاولاشان عزیز شهدلرمز

 یڭەلرەرحمت، عائل دناللە ە. شهدلرمزلەیغرق ا

 ڭملتمز ،ڭجنةّ اولس ی. مقانلارورزییلیصبرلر د

 .ڭصاغ اولس یباش

 لمازییعذرا  

 ەاردییبو د

 ەهر دوستد دنیك

 ەدڭطاماغ جقەقال یتاد ڭنەبر قهو یآج

 ڭآراتاجقس ەڭەدیك یگلن

قاپلارن  لانیآچ یڭی یدفترلر یاسك ڭقپاتاجقس

 ەآردنج

 ڭاجقسیلاڭكون آ وبر

 ڭاجقسییطان چمدنیقاچ بوجاق اولچوب ب ایدن

 ەاردییبو د ڭدوصدوغرو طوراجقس ڭطوراجقس

 ەوقلغمدی ڭجكسەدیا رتییآ یچاقلدار قورتلرلا

 گوجوك ڭاجقسیلاڭن، ن دكل آ ڭچوق س نیا آما

 فاطمهنور چوغال
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  ARA GÜLER (1928 – 2018)  

 

AraGüler,1928'de İstanbul'un Beyoğlu ilçesi

nde, Mıgırdiç Ara Derderyan adı 

ile, Ermeni bir ailenin oğlu olarak dünyaya 

geldi. İsmini “yakışıklı Ara” olarak bilinen 

Ararat Kralı Ara Geghetsik’ten, göbek 

adınıysa dedesi Mıgırdiç'ten alır. 1935 soyadı 

kanununun ardından babası Dacat Bey Güler 

soyadını almış ve Mıgırdıç Ara Derderyan, 

Mıgırdıç Ara Güler olmuştur. Annesinin adı 

Verjin olan Güler'in babası eczacıdır. 

Lisedeyken film stüdyolarında sinemacılığın 

farklı dallarında çalıştı. Muhsin Ertuğrul'un 

yanında tiyatro ve oyunculuk eğitimi almaya 

başladı. Amacı rejisör veya oyun yazarı 

olmaktı. Ancak gazeteci olmaya karar verdi. 

Fotoğraf dünyasının çok önemli yayınlarında 

fotoğrafları kullanıldı, kendisinden 

bahsedildi. ABD'de, Almanya'da, Paris'te 

çeşitli sergiler açtı. Bu arada, Bertrand 

Russell, Winston Churchill, Arnold 

Toynbee, Picasso, Salvador Dali gibi birçok 

ünlünün fotoğrafını çekip, röportajlar yaptı. 

Ara Güler'in fotoğraflarının büyük bir bölümü 

Fransa, ABD ve Almanya'da çeşitli müzelerde 

sergilenmekledir.Fotoğraflarında Leica maki

nasını kullanmıştır. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 (۲٠۱٨ – ۱٩۲٨) آرا كولر

 یبگاوغل ڭاستانبول ەد ۱٩۲٨آرا كولر، 

 یارمن ،ەلیا یاد انیآرا دردر چیردیغیم ،ەدڭسەلجیا

 ڭیسمی. ایگلد ایایاوغلو اولارق دون ڭنەبر عائل

آرا  یآرارات قرال ننیلیآرا" اولارق ب یقلیشیاقی"

 چتنیردیغیم سىەدد ەسییگوبك ادن كتن،یگگهتس

باباسى  دنڭعارد ڭنڭقان یآد یصو ۱٩٣٥. ریآل

آرا  چیردیغیآلمش و م ڭیادیبگ كولر صو تەجەد

 ڭسىنڭڭەآرا كولر اولمشدر. آ چیردیغیم ان،یدردر

. دریاجزاجاولان گولرن باباسى  نیورژ یاد

 یفرقل نیغیلینماجیس ەدڭولریستود لمیف كنەیدەسیل

 اترویت ەانندی ڭغرلیردی. محسن ایچالشد ەطاللرند

 ی. آماجیباشلاد ەیەآلم میدیاگ لقیونجیو او

. آنجق یاولمقد یازاری ونیاو ایو سوریژره

. فوطوغراف یقرار ورد ەیەاولم یجەغزت

 یفوطوغرافلر ەنلرندیای یملەچوق اوك ڭاسىنیدون

 ،ەادیآلمان ،ە. عبد دیبخسدلد دنڭسیکند ،یقوللانلد

برتراند  ،ە. بو آرادیآچد لریسرگ یتلیچش ەستیپار

 نب،یآرنولد طو لل،یجخورجه نتونیروصسلل، و

 ڭلونڭاو برچوق یگب یصالوادور طال جاصصو،یپ

. آرا یاپدیچكوب، روپورتاژلر  ڭیفوطوغراف

 ،ەبر بولم فرانس وكیبو ڭنیگولرن فوطوغرافلر

. درەلنمكلیسرگ ەلردەموز یتلیچش ەادیعبد و آلمان

 قوللانمشدر. ڭیاسیڭماك ەجیل ەدڭفوطوغرافلر

https://tr.wikipedia.org/wiki/%C4%B0stanbul
https://tr.wikipedia.org/wiki/Beyo%C4%9Flu
https://tr.wikipedia.org/wiki/Ermeniler
https://tr.wikipedia.org/wiki/Muhsin_Ertu%C4%9Frul
https://tr.wikipedia.org/wiki/Tiyatro
https://tr.wikipedia.org/wiki/Almanya
https://tr.wikipedia.org/wiki/Paris
https://tr.wikipedia.org/wiki/Bertrand_Russell
https://tr.wikipedia.org/wiki/Bertrand_Russell
https://tr.wikipedia.org/wiki/Winston_Churchill
https://tr.wikipedia.org/wiki/Arnold_Toynbee
https://tr.wikipedia.org/wiki/Arnold_Toynbee
https://tr.wikipedia.org/wiki/Picasso
https://tr.wikipedia.org/wiki/Salvador_Dali
https://tr.wikipedia.org/wiki/Leica
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Birçok ödülün sahibi olarak 

fotoğraf sergileri, çalışmalarıyla ve 

kendisine ait yapılan çalışmalarıyla 

bilinen sanatçı bütün dünyayı gezerek foto 

röportajlar yaptı ve bunları Magnum 

ajansı ile dünyaya duyurdu. İsmet 

İnönü, Winston Churchill, Indira 

Gandi, John Berger, Bertrand Rus-

sell, Bill Brandt, Alfred Hitchcock, Ansel 

Adams, Imogen Cunningham, Salvador 

Dali, Maria Callas, Fikret 

Mualla, Picasso gibi birçok ünlü kişi ile 

röportajlar yapmış ve fotoğraflarını 

çekmiştir. 

 

Ara Güler yaşamı süresince iki 

evlilik yaptı. İlk evliliğini 1975 yılında 

Perihan Sarıöz ile yapan Güler dört yıl 

evli kaldı. Ara Güler 1980 yılında tanıştığı 

Suna Taşkıran ile 1984 yılında evlendi. 

Dünyayı dolaşan çiftin mutluluğu Suna 

Taşkıran Hanım'ın 2010 yılındaki ölümü 

ile son buldu. Ara Güler'in çocuğu yoktur. 

Fotoğrafın sanat dalı olmadığını düşünen 

Ara Güler kendisini: "Ben de 

gazeteciyim. Fotoğrafçı değilim. 

Fotoğrafçı ile gazeteci arasındaki fark 

budur. Fotoğrafçı bomba patlar kaçar. 

Ama gazeteci peşinden gider olayı 

yakalamaya çalışır. Ben de bu yaşa 

kadar ona göre çalıştım" şeklinde 

tanımlamıştır. 17 Ekim 2018'de vefat eden 

Ara Güler, İstanbul Şişli Ermeni 

Mezarlığına defnedilmiştir.  

 

 

 

 

 

 

اولارق  یصاحب ڭبرچوق اودل

و  ەلییلرەچالشم ،یلریفوطوغراف سرگ

 ننیلیب ەلییلرەچالشم اپلانیعائد  ڭەسىیکند

فوتو  ركەگز ییایبتون دون یصاناتج

 ەلیا یماغنوم آژنس یو بونلر یاپدیروپورتاژلر 

 نتونیو ،ڭینئوی. عصمت ایردیطو ایایدون

ژوخن برگر،  ،یغنیّد رایندیا لل،یجخورجه

برانت، آلفرد  للیبرتراند روصسلل، ب

 موگنیآدامص، ا سلڭآ تججوجق،یه

جاللاص،  ایمار ،یصالوادور طالنخام،یجونن

 یكش لوڭبرچوق او یگب جاصصویفكرت معلا، پ

 ڭیو فوطوغرافلر اپمشیروپورتاژلر  ەلیا

 چكمشدر.

. یاپدی لكیاول یكیا ەسنجەسور اشامیآرا كولر 

 ەلیا زیبریخان صار ەلندیی ۱٩٧٥ ینیگیلیاول لكیا

. آرا كولر یقالد یاول لییكولر دورت  اپانی

 رانیصونا طاشق یغیشدیطان ەلندیی ۱٩٨٠

طولاشان  ییای. دونیاولند ەلندیی ۱٩٨٤ەلیا

 ڭخانم رانیموتلولوغو صونا طاشق ڭفتیچ

. آرا یصون بولد ەلیاولم ا یكەلندیی ۲٠۱٠

صنعت  ڭ. فوطوغرافوقدری یگولرن چوجغ

: ڭیسیدوشونن آرا كولر کند ڭیغیدەاولم یطال

دكلم.  ی. فوطوغرافجمییجەغزت ە"بن د

فرق  یكەدڭآراس یجەغزت ەلیا یفوطوغرافج

ر. آما پاتلار قاچە یەبوم یبودر. فوطوغرافج

 ییاولا دریپشورمك،پشندن گ یجەغزت

 ەقدر اونا گور اشایبو  ەد ڭ. بریچالش ەیەلاماقەی

 میاك ۱٧. ملامشدریطان ەدیڭ" شكلمیشتیچال

 یشلیوفات ادن آرا كولر، استانبول ش ەد ۲٠۱٨

 .دلمشدریادفن نایغیمزارل یارمن
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https://tr.wikipedia.org/wiki/Winston_Churchill
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https://tr.wikipedia.org/wiki/Bertrand_Russell
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https://tr.wikipedia.org/wiki/Ansel_Adams
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                         DOĞRUNUN YARDIMCISI ALLAH’TIR. 

                Her şeyin sahibi Allah’tır. Allah’ın bir ismi de 

              Hak’tır. Ve Allah doğrudur ve doğru olanları sever. Allah’ın  

    yardım ettiğine kimse galip gelemez. Biz Allah’ı sever, Ona  

                  güvenirsek; O da bizi yalnız bırakmayacaktır. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

    دراللە سىیمجیاردی ڭطوغرن

 ەد سمیبر ا ڭ. اللەدراللە یصاحب یڭهر ش                                     

     ڭسور. اللە یطوغردر و طوغرو اولانلر واللەاكدر. ح 

   سور، اونا یاللە زی. بمزەغالب گل ەمسیک یڭەگیتدیا میاردی 

              .اجقدرەیبراقم زڭالی یزیب ەاو د رسك؛یگوون            

 

 

 

 

"Eğitim kıvılcımla ateş 

yakmaktır. Boş bir kabı doldurmak 

değildir. " 

Sokrates 

 

 

 

 

. اقمقدریآتش  ەملیلجیویق میتی"اگ

 " .ریلدیدگ رمقیطولد یبوش بر قعب

 صوقراتس
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BİR AYET- BİR HADİS 

 وَجِلتَْ  اٰللُّ  ذكُِرَ  اذِاَ الَّذ۪ینَ  الْمُؤْمِنوُنَ  "انَِّمَا

 وَعَلٰى ا۪یمَاناً زَادتَْهُمْ  اٰیاَتەُُ  عَلیَْهِمْ  وَاذِاَتلُِیَتْ  قلُوُبهُُمْ  

 (۲)انفال / " یتَوََكَّلوُنَ  رَبِّهِمْ  

“Müminler ancak, Allah anıldığı zaman yürekleri titreyen,  

kendilerine Allah’ın ayetleri okunduğunda imanlarını artıran  

ve yalnız Rablerine dayanıp güvenen kimselerdir.” (Enfal/2)

 

 

 

 

 

  

 

 ثیحد بر -تیبر آ

 

عَأمَالُ باِلن ِیّٰاتِ "  "اِنَّمَا الْأ

“Ameller, niyetlere göredir.” (Menâvi) 

 

(ی." )مناوریگورد ەتلری"امللر ن
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SPOR SAYFASI 

 

Okulumuz Voleybol (Kız) 

Takımı Beden Eğitimi 

Öğretmenlerimiz Yasin KARAKAŞ 

ve Yücel YAŞA Hocalarımızın 

özverili çalışmalarıyla katıldıkları İl 

Voleybol turnuvasında okulumuzu 

temsil ettiler. İlk galibiyetini Şehit 

Burak Tatar ikinci galibiyetini de 

Uzundere Anadolu Lisesini mağlup 

ederek çeyrek finale adını yazdıran 

takımımız eleme usulü olan son 

maçında mağlup olarak elendi. 

Turnuvayı il dördüncüsü olarak 

tamamladı. Başarılı grafik çizerek 

mücadele veren Hocalarımızı ve 

takımımızı kutluyor, nice başarılı 

çalışmalar diliyoruz.  

 

 

 

 

 

 سىەفیصحسپور 
 

بدن  می( طاقزی)ق بولیوولاوكلمز 

 ویوجلاوگرتمنلرمز یاسن قاراقاش  میدیاگ

 ەلییلرەچالشم یلیاوزور ڭلرمزەخواج اشای

 ەدڭتورنوواس بولیوول لیا یلدقلریقت

شهد  ڭیتیغالب لكی. الریتدیا لیتمث یاوكلمز

 ەاوزوندر ەد ڭیتیغالب یكنجیبراق تاتار ا

 ەنالیف ركیمغلوب ادرك چ ڭیسەسیآناطولو ل

 یاوصول ەمطاقممز الە رانیازدی یادن

. یمغلوب اولارق الند ەدڭاولان صون ماچ

اولارق  سىیدوردونج لیا ییتورنووا

 ركەزیچ كیغراف یلی. باشاریتماملاد

 یو طاقممز یلرمزەخواج رنیو ەمجادل

 لرەچالشم یلیباشار ەجین ور،ییقوتل

 .ورزییلید
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